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INTRODUCCION

La primera parte del 402 periodo de sesiones de la Junta de Comercio y
Desarrollo se celebrd en el Palacio de las Naciones, Ginebra, del 20 de
septiembre al 12 de octubre de 1993. En el curso del periodo de sesiones la
Junta celebr6 seis sesiones plenarias: las sesiones 8273 a 832a,

El presente informe a la Asamblea General de las Naciones Unidas ha sido
preparado por el Relator, bajo la direccién del Presidente de la Junta, de
acuerdo con las directrices aprobadas por la Junta en el anexo a su
decisibén 302 (XXIX) de 21 de septiembre de 1984. El informe recoge, segin
procede, las medidas adoptadas por la Junta sobre los temas sustantivos de
su programa (cap. 1), las declaraciones de posicidén hechas en relacién con
determinadas decisiones de la Junta (cap. II) y las cuestiones de
procedimiento y asuntos institucionales, de organizacién y administrativos
(cap. III).

En relacién con las medidas de que se da cuenta en el capitulo I, debe
tenerse en cuenta el parrafo 56 del Compromiso de Cartagena, que dice 1lo
siguiente:

"No es imprescindible que los resultados de los procesos de
deliberacién en la Junta de Comercio y Desarrollo y sus 8rganos auxiliares
revistan la forma de resoluciones. Debe recurrirse en mayor medida a las
conclusiones acordadas, las evaluaciones o los resimenes por los
presidentes de los &6rganos, sobre todo cuando los problemas sean nuevos o
dificiles y requieran una investigacién més detenida y la busqueda de
posiciones comunes."

En el volumen II del informe de la Junta sobre la primera parte de
su 402 periodo de sesiones, que se publicarda posteriormente con la signatura
TD/B/40(1)/14 (Vol. II), se recogerén todas las declaraciones hechas en el
curso del periodo de sesiones sobre los distintos temas del programa.
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I. MEDIDAS ADOPTADAS POR LA JUNTA DE COMERCIO Y DESARROLLO
SOBRE LOS TEMAS SUSTANTIVOS DE SU PROGRAMA 1/

A. Conclusiones aprobadas por la Junta

Tema 2. Consecuencias internacionales de las politicas macroecondmicas

y cuestiones relativas a la interdependencia: la dindmica del
crecimiento en el contexto de la interdependencia global

Conclusiocneg 405 (XL): Interdependencia global

1. El debate de la Junta de Comercio y Desarrollo sobre las consecuencias
internacionales de las politicas macroeconémicas y cuestiones relativas a la
interdependencia, que se celebra cada afio de conformidad con el parrafo 66 del
Compromiso de Cartagena, se centrd este afio en "La dindmica del crecimiento en
el contexto de la interdependencia global". Como en ocasiones anteriores, el
debate tomdé como referencia basica el Informe sobre el Comercio v el
Desarrollo, 1993, asi como las deliberaciones informales mantenidas con cierto
nimero de expertos invitados a tal efecto por el Secretario General de

la UNCTAD.

2. _El debate de este afio se caracterizé por el hecho de que muchas
delegaciones de todas las regiones centraron sus intervenciones en las
cuestiones de fondo. Se estimé undnimemente que la orientacidn general del
debate, incluida la atencién estrecha y creciente prestada a las experiencias
pasadas y actuales en las distintas partes del mundo, habia sido plenamente
compatible con el Compromiso de Cartagena. Asimismo, se reconocié que el
Informe sobre el Comercio y el Desarrollo, 1993 tenia una excelente calidad
profesional y que habia arrojado una nueva luz sobre cuestiones de importancia
politica y lo habia hecho de modo frontal y estimulante. También se elogid al
Secretario General de la UNCTAD por la calidad de los expertos que habia
invitado.

3. Hubo un amplio consenso en que la persistente recesién de los paises
desarrollados de economia de mercado era motivo de gran preocupacidén para
todos los grupos de paises. Muchas delegaciones sefialaron que el lento
crecimiento registrado no s6lo acrecentaba el desempleo en los paises
desarrollados, en los que habia alcanzado niveles intolerables, sino que
también exacerbaba las presiones proteccionistas y restringia la demanda de
importaciones procedentes de otros paises, muy especialmente de los paises en
desarrollo, ejerciendo asi una presién a la baja de los precios de dichas
importaciones. Se observd ampliamente que la relacién de intercambio de los
paises en desarrollo, tanto en lo relativo a sus exportaciones de productos
basicos como de productos manufacturados, se habia ido deteriorando de modo
continuo, con consecuencias negativas para sus resultados y perspectivas en
materia de desarrollo. Se expresd una gran preocupacién por las repercusiones
de la debilidad de los precios de los productos basicos en las economias que
dependen de estos productos, en particular los paises menos adelantados.
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4. Se reconocid que, si bien unas politicas macroeconémicas de estimulacién
de la economia podrian superar la recesidn, muchos gobiernos se encontraban
ante un dilema: unas politicas fiscales generadoras de demanda y empleo
darian lugar a un nuevo aumento del déficit piblico y de la deuda piiblica, en
tanto que una politica de contencién fiscal aumentaria el desempleo. Varias
delegaciones se mostraron partidarias del enfoque propugnado en el Informe
sobre el Comercio y el Desarrollo para resolver este dilema, es decir,
relajacién de las posiciones monetaria y fiscal para relanzar la actividad,
combinada con la privatizacién y la institucién de un impuesto que se
percibiria una sola vez, a fin de reducir el endeudamiento piblico.

En cambio, otras delegaciones criticaron ese enfoque y algunas sugirieron
otros planteamientos orientados al mercado y/o el aumento de los gastos en
infraestructura.

5. Al referirse a la magnitud y cardcter de la dindmica del crecimiento en
los paises en desarrollo y en los paises en transiciédn de Europa central y
oriental, muchas delegaciones sefialaron la amplia variedad de las
experiencias. En algunos paises se habian obtenido resultados excelentes y en
otros los progresos habian sido alentadores, mientras en otros muchos el
crecimiento habia sido sumamente dé&bil. Numerosos paises de todos los
continentes habian emprendido cambios importantes en su politica econdmica
para orientarla hacia la economia de mercado, pero con diversos grados de
éxito en la mejora de sus resultados y perspectivas. Se estimaba ampliamente
que las lecciones de la experiencia eran complejas y que era muy importante
gue los gobiernos se mostraran mis pragmaticos, evitando repetir los errores
cometidos en el pasado por ellos mismos o por otros, buscando y aprovechando
al propio tiempo nuevas recetas del éxito. Se observd que en ciertos casos la
intervencién de los poderes pliblicos podia ser fitil, pero se advirtié también
que esa intervencidén tendia a ser mal aplicada; algunos oradores sefialaron que
en muchos casos los enfoques orientados al mercado habian dado origen a un
incremento de las tasas de crecimiento. Se estimdé que los gobiernos de los
paises interesados debian mantener en examen constante los papeles respectivos
de los mercados y del Estado a fin de determinar y aplicar la combinacidn mis
adecuada a su propia situacidén particular.

6. Hubo un amplio acuerdo en que el marco conceptual, la concepcién y la
aplicacién de politicas de ajuste estructural podrian mejorarse de modo
considerable, especialmente en Africa. En este contexto, se insistié en la
necesidad de prestar una atencién mas estrecha a la inversién pGblica, la
reforma fiscal, las empresas piblicas, la expansién de las exportaciones y la
administracidén pablica.

7. Se reconocidé que el entorno financiero y comercial global era importante
para el crecimiento de todas las partes de la economia mundial, en particular
de los paises en desarrollo. Muchas delegaciones propugnaron una mejor
coordinacién de las politicas macroeconfémicas en vista de la creciente
interdependencia. Se convino en que el crecimiento que se habia producido en
algunas regiones en desarrollo habia constituido una fuente de fuerza para la
economia mundial en un momento de debilidad general y en que un crecimiento
mis ripido de los paises en desarrollo resultaria provechoso para todos.
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8. Se subrayé la necesidad de lograr unos niveles de financiacién adecuados y
estables, tanto de fuentes piiblicas como privadas, para respaldar las
politicas nacionales orientadas al crecimiento. Muchas delegaciones pidieron
modalidades multilaterales para ayudar a los bancos comerciales a mejorar su
evaluacién de la solvencia de los paises en desarrollo. Destacando la
integracién creciente de los mercados financieros, pidieron que se elaboraran
directrices universalmente aceptadas para los procedimientos de supervisién y
regulacidn, y se mostraron asimismo partidarias de la reposicién de fondos en
las instituciones financieras internacionales.

9. Muchas delegaciones insistieron en la necesidad de un crecimiento vigoroso
de los mercados exteriores y de un mejor acceso a los mismos. Muchas
delegaciones insistieron en su opinién de que 1la mayoria de los paises
desarrollados no habian mejorado el acceso a sus mercados, lo que ponia en
peligro los esfuerzos que desplegaban otros paises por acelerar el desarrollo
abriendo sus propias economias e integraindose en la economia mundial. Varias
delegaciones insistieron en la necesidad de establecer un mecanismo de alerta
temprana para abordar los problemas clave que se plantearan. También se
insistié en la necesidad de aplicar los principios y normas por los que se
rige el sistema multilateral de comercio. Hubo consenso en que era sumamente
importante llegar con prontitud a una conclusién completa y equilibrada de la
Ronda Uruguay, que tuviera en cuenta todas las cuestiones de interés para los
paises en desarrollo y su crecimiento.

8322 sesibn plenaria,
12 de octubre de 1993.

Tema 3. Aspectos de la deuda en un contexto de desarrollo, incluida la

evolucidn reciente del reescalonamiento de deudas
gvolucion reciente del reescalonamiento de deudasg

Conclusiones 406 (XL): Cuestiones relativas a la deuda

1. En la primera parte de su 402 periodo de sesiones, la Junta de Comercio y
Desarrollo examind los aspectos de la deuda en un contexto de desarrollo,
incluida la evolucién reciente del reescalonamiento de deudas. La Junta tuvo
ante si el andlisis preparado sobre este tema por la secretaria, que figuraba
en la tercera parte del Informe sobre el Comercio y el Desarrollo, 1993.
También se beneficid de un intercambio de puntos de vista con un grupo de
expertos, tanto de paises acreedores como de paises deudores. Durante el
debate, se manifestd una amplia convergencia de puntos de vista en torno a las
siguientes cuestiones:

a) Varios paises, en particular de América Latina, habian hecho
progresos considerables en cuanto a resolver sus dificultades en
materia de deuda, como resultado de sus decididogs esfuerzos de
ajuste, asi comoc de una estrategia internacional de la deuda méas
favorable.
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b) Sin embargo, muchos paises todavia estaban lejos de superar sus
dificultades en materia de deuda. Se trataba sobre todo de paises
pobres, principalmente del Africa subsahariana, pero muchos paises de
renta media seguian experimentando problemas de endeudamiento.
Ademas, varios paises con pesadas cargas del servicio de la deuda
habian conseguido cumplir en todo momento con sus obligaciones,
aunque con dificultades.

c) Se acogieron con interés las recientes mejoras registradas en la
estrategia internacional de la deuda. Era necesario que los paises
deudores con dificultades y la comunidad internacional continuaran
sus esfuerzos para lograr una solucién de los problemas de la deuda
que ain subsistian. En tal sentido, debia prestarse especial
atencién a los paises menos adelantados. Se tomd nota del papel que
desempefiaban las corrientes financieras externas, en particular las
corrientes no generadoras de deuda, que podian ayudar a evitar y a
superar las dificultades en materia de deuda.

d) Las practicas del Club de Paris habian mejorado recientemente, en
particular con la adopcién de condiciones mas favorables para los
paises mas pobres y mas endeudados. La Junta tomdé nota de que el
Club de Paris seguia examinando la situacién de la deuda de los
paises mas pobres. En lo que respecta a la deuda con la banca
comercial, los acuerdos concertados en el marco del Plan Brady habian
tenido por consecuencia una reduccidén importante en la deuda con la
banca comercial, y habian contribuido a mejorar la solvencia
resultante de las reformas econdmicas internas. Varios paises
seguian negociando acuerdos en el marco del Plan Brady. Se esperaba
disponer de apoyo internacional para facilitar dichos acuerdos.

e) Se puso de relieve el papel decisivo que desempefiaban las
instituciones financieras internacionales con el apoyo gque prestaban
a los paises en desarrollo. Sin embargo, varios paises, en su
mayoria paises pobres, habian incurrido en atrasos con estas
instituciones. Se acogieron con agrado los progresos logrados
recientemente en relacién con este problema. En los mecanismos
establecidos para tratar el problema, segin los distintos casos, se
reconocia el principio de que no debia afectarse la condicidén de
acreedor privilegiado de las instituciones financieras
internacionales, principio que la Junta apoyaba plenamente.

f) Varios paises en transicidn estaban experimentando serias
dificultades en el servicio de su deuda. El Club de Paris habia
adoptado un planteamiento flexible e innovador para tratar estos
problemas.

2. En el debate sobre los elementos especificos de la estrategia de la deuda,
se plantearon una serie de cuestiones que requerian mayor examen. En lo
relativo a la deuda bilateral oficial, varios oradores sefialaron el papel que
podian desempeflar las condiciones de Trinidad propuestas para contribuir a
superar los problemas de la deuda e instaron a que esas condiciones fueran
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adoptadas lo antes posible por el Club de Paris. Otros estimaron que debia
concederse una reduccidn de la deuda aiin mids considerable. Por otra parte, se
expresd la opinién de que debian estudiarse los efectos de las condiciones
mejoradas adoptadas en Toronto antes de examinar cualesquiera nuevas medidas.

3. Varios oradores pidieron que se revisaran los criterios de admisibilidad
para reducir la deuda a fin de incluir a todos los paises de renta baja
fuertemente endeudados. También se sefialaron a la atencidn las necesidades
urgentes de los paises de renta media en materia de reduccién de la deuda.

4. En la esfera de la deuda multilateral, varios oradores pusieron de relieve
que un aumento considerable en las transferencias netas de las instituciones
financieras internacionales era particularmente importante para los paises
fuertemente endeudados y los ayudaria a evitar la aparicién de atrasos.
Pidieron también una reposicién adecuada de los servicios de préstamos blandos
en estas instituciones. Otros sefialaron la necesidad de llegar a un acuerdo
sobre un nuevo servicio reforzado de ajuste estructural antes de fines

de 1993, en el cual el elemento de favor no fuera inferior al del mecanismo
actual. Varios oradores subrayaron que debia examinarse la posibilidad de
mejorar las condiciones de los mecanismos actuales relativos a la enjugacién
de los atrasos. Algunos oradores sugirieron también gue se examinara la
posibilidad de utilizar los DEG como medio de reducir la deuda multilateral.

5. En lo que respecta a la deuda con la banca comercial, varios oradores
instaron a los gobiernos de los paises acreedores a que adoptasen medidas
apropiadas a fin de asegurarse de que los acuerdos que se estaban negociando
en el marco del Plan Brady tuvieran por consecuencia una reduccién
considerable del total de la deuda externa de los paises interesados. Otros
insistieron en el caradcter voluntario de esas operaciones.

8322 sesidn plenaria,
12 de octubre de 1993.

Tema 4. Contribucién de la UNCTAD, dentro de su mandato, al desarrollo
sostenible: el comercio v el medio ambiente

Conclusiones 407 (XL): Desarrollo sostenible

1. De conformidad con la decisién 402 (XXXIX) aprobada por la Junta de
Comercio y Desarrollo en la segunda parte de su 392 periodo de sesiones, la
Junta llevd a cabo un intercambio de puntos de vista sobre las relaciones
entre las politicas relativas al comercio y al medio ambiente. En su debate
le fueron de ayuda y utilidad la excelente documentacién preparada por la
secretaria de la UCNTAD y las contribuciones de un grupo de expertos
provenientes de diversas regiones.

2. La Junta llegd a la conclusién de que se habia manifestado una amplia
convergencia de puntos de vista en torno a los siguientes elementos:



a)

b)

c)

d)

e)
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Las complejas relaciones existentes entre el comercio y el medio
ambiente plantean retos importantes en la consecucién del desarrollo
sostenible y s8lo recientemente se ha creado una mayor conciencia de
la importancia de esas relaciones. La comunidad internacional debe
tratar de lograr la mds amplia coordinacidén internacional que sea
posible de las politicas ambientales y comerciales mediante la
cooperacién intergubernamental. Dicha cooperacién debe asegurar la
transparencia y la coherencia en las medidas al hacer que las
politicas ambientales y comerciales se apoyen mutuamente.

Un sistema comercial multilateral abierto, equitativo, seguro,

no discriminatorio y previsible encaminado a alcanzar los cobjetivos
del desarrollo sostenible y que lleve a una distribucidn 6ptima de la
produccién mundial en funcién de las ventajas comparativas seria
beneficioso para todos los asociados comerciales. Méas afin, el mejor
acceso a los mercados de las exportaciones de los paises en
desarrollo, conjuntamente con sanas politicas macroecondmicas y
ambientales, debe tener un impacto ambiental positivo vy,

por consiguiente, aportar una contribucién importante al

desarrollo sostenible.

La conclusién positiva de la Ronda Uruguay puede contribuir, mediante
la liberalizacidn del comercio y el establecimiento de normas y
disciplinas claras y efectivas, a una asignacién méds eficiente de los
recursos nacionales, estimulando asi un sano crecimiento econdmico y,
en consecuencia, creando mis recursos para mejorar las normas
ambientales nacionales y reducir al minimo el derroche y

la contaminacién.

En la medida de lo posible, los problemas ambientales deben
resolverse mediante politicas macroeconfSmicas y ambientales
apropiadas, y no recurriendo a restricciones comerciales. En tal
sentido, se pone de relieve la importancia de las estructuras no
sostenibles de produccién y consumo, sobre todo en los paises
industrializados, y la importancia del vinculo entre la pobreza y la
degradacién ambiental, asi como entre esta Gltima y el acceso a
tecnologias menos contaminantes. Los esfuerzos de los distintos
paises por promover la internalizacién de los factores externos deben
promoverse y recibir un amplio apoyo internacional. Sin embargo, la
capacidad que tengan los paises en desarrollo para realizar esos
esfuerzos estarid marcadamente influida por las condiciones en que
sean capaces de exportar sus productos.

Los paises deben tratar de evitar el uso de restricciones o
distorsiones comerciales como medio de contrarrestar las diferencias
de costos debidas a las diferencias en las normas y reglamentaciones
ambientales, puesto que su aplicacién puede tener por consecuencia
distorsiones comerciales y aumentar las tendencias proteccionistas.
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f) En cuanto a las normas de productos, debe conseguirse un equilibrio
entre las ventajas de la armonizacién, desde el punto de vista del
comercio y la transparencia, y las ventajas, desde el punto de vista
del desarrollo sostenible, de permitir diferencias entre las normas
nacionales. En cuanto a los procesos, el disponer de normas
estrictas de procesos puede tener efectos beneficiosos para el
desarrollo sostenible, al suprimir algunos de los costos ocultos de
las practicas ecolégicamente poco racionales. La armonizacién de las
normas de proceso no debe exigirse cuando los procesos en cuestidn no
tengan efectos transfronterizos o mundiales.

g) Cuando la armonizacién resulte apropiada, los 6rganos de
normalizacién, tales como la Organizacién Internacional de
Normalizacidén (ISO), podrian colaborar Gitilmente en las esferas de su
competencia (por ejemplo, el etiquetado ecoldgico, los andlisis del
ciclo vital y la gestidn ecoldgica). Cuando la armonizacién sea
inapropiada, puede considerarse la posibilidad del reconocimiento
mutuo de normas y/o del desarrollo de normas comparables.

3. La Junta convino en que los siguientes elementos especificos eran de
especial importancia para los futuros trabajos de la UNCTAD:

a) El papel especial que desempefia la UNCTAD en la esfera del comercio y
el desarrollo radica en el andlisis y debate de politicas, la labor
conceptual, la creacién de un consenso entre los Estados miembros
sobre la interaccidn entre politicas ambientales y comerciales, la
difusién de informacién a las personas encargadas de adoptar las
politicas y el fomento y la prestacidén de asistencia en materia de
creacidén de la capacidad. Debe prestarse particular atencién a los
problemas y circunstancias especiales de los paises en desarrollo, en
particular los menos adelantados. También debe prestarse atencidn a
los paises en transicién.

b) En muchos paises los consumidores empiezan a preferir los productos
mas favorables al medio ambiente. Se requieren estudios para
evaluar, de una parte, los costos econémicos asociados con la
reduccidn de los efectos negativos que tienen sobre el medio ambiente
los procesos de produccidén Yy el consumo, y de otra parte las
oportunidades de mercado que se presentan a los exportadores y que
pueden ser consecuencia de la demanda de esos productos mas
favorables al medio ambiente. E1 Grupo Especial de Trabajo sobre
Ampliacién de las Oportunidades Comerciales de los Paises en
Desarrollo emprendera dicha labor en su segundo periodo de sesiones
que debe celebrarse préximamente.

c) Es preciso conceder mayor atencidn en la UNCTAD a los instrumentos de
politica motivados por consideraciones ecoldgicas que tienen efectos
sobre el comercio, tales como los relativos al envase y embalaje,
el etiquetado y el reciclado. En la maxima medida de lo posible, las
consecuencias de dichos instrumentos sobre los asociados comerciales,
en particular los exportadores de los paises en desarrollo y de




d)

e)

)

9)
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los paises en transicidn, deben examinarse en las fases méds tempranas
de su desarrollo; la transparencia es, en tal sentido, un
elemento decisivo.

En la medida de lo posible, en los programas de etiquetado ecoldgico
se deben tener presentes los intereses comerciales y de desarrollo
sostenible de los paises productores, en particular los paises en
desarrollo y los paises en transicién. Se requiere la cooperacién
internacional en torno a dichos programas, asi como nuevos estudios
sobre ellos.

Es preciso estudiar los efectos de las directrices de procedimiento
de la OCDE en cuanto a la integracidén del comercio y las politicas
ambientales asi como su programa de futuros trabajos. Debe seguirse
desarrollando la interaccidén entre la UNCTAD y la OCDE, y otras
organizaciones intergubernamentales y regionales que trabajan en la
esfera del comercio y el desarrollo, tales como el GATT.

La ayuda para el desarrollo, en especial la asistencia técnica, es de
importancia vital para generar una capacidad adecuada que permita
tratar la gama importante y cada vez mayor de problemas que se
presentan en el campo del comercio y el medio ambiente. En tal
sentido las actividades de asistencia técnica de la secretaria de

la UNCTAD resultan de gran utilidad para los gobiernos y deben
seguirse llevando a cabo. En consecuencia, se invita a los paises
donantes, a otros paises gque puedan hacerlo y a las organizaciones
multilaterales interesadas a que aumenten de manera considerable

los fondos dedicados a la asistencia técnica en la esfera del
comercio y el medio ambiente, en particular la prestada a los paises
menos adelantados.

Los paises que alin no lo hayan hecho deben hacer renovados esfuerzos
por responder de manera ripida y completa al cuestionario de la
secretaria de la UNCTAD sobre las medidas ambientales que pueden
tener consecuencias sobre el comercio.

La Junta recomienda que:

a)

b)

La Junta de Comercio y Desarrollo examine en la segunda parte de
su 402 periodo de sesiones el tema: "El efecto de la internalizacién
de los costos externos sobre el desarrollo sostenible™.

Sin perjuicio de las decisiones ulteriores adoptadas en el contexto
del examen y evaluacidén de los programas de trabajo del mecanismo
intergubernamental que debe llevarse a cabo en 1994, la Junta de
Comercio y Desarrollo examine en la primera parte de su 412 periodo
de sesiones el tema: "Las consecuencias de las politicas
relacionadas con el medio ambiente sobre la competitividad de las
exportaciones y el acceso a los mercados”.

8323 gesgibn plenaria,
12 de octubre de 1993.
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Tema 5. Seguimiento de las recomendaciones aprobadas por la Conferencia

en su octavo periodo de sesiones: evolucidn vy consecuencias de
los espacios econdmicos y los procesos de inteqgracién regional

Conclusiones 408 (XL): Espacios econdémicos y procesos de
integracién regional

1. En cumplimiento del Compromiso de Cartagena, y en particular de los
parrafos 63 3) y 146, la Junta emprendid un examen de fondo de la evolucidén y
consecuencias de los nuevos acuerdos de libre comercio e integracidn
econdmica. Los debates se basaron en el informe pertinente de la secretaria y
en las comunicaciones pressentadas por un grupo de expertos de alto nivel en
una sesién informal.

2. La Junta llegd a la conclusién de que se habia llegado a una amplia
convergencia de opiniones sobre los siguientes elementos:

a) A medida que las dinamicas regionales se transforman cada vez mas en
un fendmeno mundial y que las agrupaciones de integracidén se
extienden, tanto en su aspecto geografico como en su fondo, sus
nuevas caracteristicas tendran probablemente importantes
consecuencias tanto para los paises participantes como para terceros
paises, asi como para el sistema multilateral de comercio. Al mismo
tiempo, la integracidén informal -que es estimulada por el comercio y
la inversidén- ha hecho también progresos importantes.

b) El reforzamiento de la integracién econémica y el crecimiento mundial
del comercio se han producido de forma paralela y en parte en
interaccién. Con objeto de mantener los aspectos positivos de los
acuerdos de integracién y garantizar la prevalencia de sus efectos
dindmicos para el crecimiento, los Estados miembros y las
agrupaciones deben esforzarse por mantenerse orientados hacia el
exterior y apoyar el sistema multilateral de comercio. Al elaborar
sus politicas, las agrupaciones de integracién deben observar las
disciplinas y normas multilaterales, garantizar la transparencia de
sus reglas, reglamentos y normas y tener en cuenta los efectos sobre
terceros paises.

c) Con objeto de contrarrestar los posibles riesgos de la desviacidn del
comercio y de las inversiones, la intensificacidén o la extensién de
los planes de integracién debe conducir a una mayor liberalizacién
del comercio multilateral y a la integracién mundial. La conclusién
con éxito de la Ronda Uruguay podria aliviar ciertos problemas de
terceros paises en relacién con los sistemas de integracién.

d) Las agrupaciones de integracién deben asumir una responsabilidad
especial en lo que se refiere a sus consecuencias para interlocutores
comerciales mds débiles, particularmente los paises en desarrollo.
Los paises que formen parte de agrupaciones de integracién deben
aportar su cooperacién técnica para explorar nuevas posibilidades de
interaccidén econdémica con los paises en desarrollo familiarizandoles
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con sus reglas, reglamentos y normas. Deben fomentar la cooperacién
en materia de inversién y la creacién de empresas conjuntas entre
compafiias de sus regiones y de los paises en desarrollo y tomar
cualquier otra medida gue pueda ayudar a terceros paises a ampliar su
cooperacién econémica y comercial con las agrupaciones. Cuando
nuevos Estados se adhieran a las agrupaciones deberén evitarse, en la
mayor medida posible, los efectos perjudiciales que ello pueda tener
para el acceso de los paises en desarrollo a los mercados.

e) la secretaria de la UNCTAD deberd, en la medida que se solicite,
colaborar en la cooperacién técnica de esa indole. Debe seguir
proporcionando asesoramiento y anilisis técnicos, organizando
programas de adiestramiento y seminarios sobre integracién regional
para los paises participantes y terceros paises, a fin de facilitar
la informacién, el didlogo y la evaluacién que permitan un mejor
conocimiento de esos sistemas. Con ese propdsito la secretaria puede
tratar de lograr la participacién y el apoyo activos de las
agrupaciones interesadas, de sus Estados miembros y del PNUD.

£} Si bien muchos paises en desarrollo han desplegado importantes
esfuerzos para reformar sus agrupaciones de integracién, los bajos
niveles de comercio mutuo y de relaciones econdémicas ofrecen un
importante campo para proseguir la expansidén. Los diversos o6rganos
de la UNCTAD y, en particular, la Comisién Permanente de Cooperacibn
Econdémica entre Paises en Desarrollo, deben intensificar, dentro de
sus respectivos mandatos, sus actividades sobre medidas concretas de
apoyo para referzar la integracién econdmica de paises en desarrollo,
en respuesta a las necesidades identificadas por agrupaciones
especificas.

3. La Junta recomienda que:

Cuando en las agrupaciones de integracién regional se registren
nuevos acontecimientos importantes, la secretaria facilite nuevas
informaciones, dentro del mandatc de la UNCTAD, sobre las consecuencias de
esos acontecimientos para otros paises, informaciones que se presentaran a
la Junta de Comercio y Desarrollo para un examen apropiado.

8323 gesidn plenaria,
1¢ de octubre de 1993.

L]

B. Otras medidas

Tema 6. Acontecimientos ocurridos y cuestiones planteadas en la Ronda
: Uruquay de particular interés para los paises en desarrollo

En su 8323 sesidén (de clausura), el 12 de octubre de 1993, la Junta de
Comercio y Desarrollo tomé nota de la siguiente declaracidén formulada por el
Presidente en relacidén con el tema 6 del programa:
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Declaracidén del Presidente

1. La Junta celebrd un debate de alta calidad sobre los acontecimientos
ocurridos y las cuestiones planteadas en la Ronda Uruguay de particular
interés para los paises en desarrollo, debate que contd con una interesante
exposicidn hecha por el Sr. A. Hoda, Director General Adjunto del GATT, en
nombre del Director General de este organismo, en la parte informal de la
sesidén plenaria. Se agradecid la nota preparada al respecto por la secretaria
de la UNCTAD (TD/B/40(1)/CRP.1), que sirvidé de base {til para el examen de
este tema del programa.

2. Se estimd en general que habian mejorado las perspectivas de una feliz
conclusidén de la Ronda Uruguay, si bien quedaban por resolver las cuestiones
més sensibles con miras a lograr un conjunto de resultados equilibrados y
completos. La conclusién con éxito de la Ronda Uruguay era el inico medio de
reforzar el sistema internacional de comercio sobre la base de unas reglas y
disciplinas multilaterales mis claras y completas, para generar asi una mayor
confianza que llevara a la dinamizacién de la economia mundial. Esto
requeriria unos esfuerzos persistentes y la voluntad politica de todos los
participantes, en particular de las principales entidades comerciales.

3. Para lograr unos resultados equilibrados en la Ronda Uruguay también seria
necesario tener en cuenta las necesidades comerciales, financieras y de
desarrollo de los paises en desarrollo, en particular de los menos

adelantados, y realizar esfuerzos especiales en las negociaciones sobre el
acceso a los mercados para lograr mejoras satisfactorias con respecto a los
productos cuya exportacién interesa a los paises en desarrollo.

4. Asimismo, se destacSé que la evaluacién de los resultados de la Ronda
Uruguay con respecto a la concesidn de un trato diferenciado y mas favorable a
los paises en desarrollo, de conformidad con la seccidén G de la parte I de la
Declaracién de Punta del Este, deberia efectuarse con mucha antelacidn a fin
de disponer de tiempo suficiente para adoptar las posibles medidas
correctoras. Algunas delegaciones sefialaron que, antes de llevar a cabo esa
evaluacién, los distintos paises en desarrollo realizarian su propia
evaluacién de los posibles resultados de la Ronda teniendo en cuenta los
Gitiles criterios esbozados en la nota presentada por la secretaria, y que se
necesitaria a tal efecto la asistencia técnica de la UNCTAD.

5. Varias delegaciones subrayaron también que el aparente resurgimiento de
las tesis proteccionistas basadas en una concepcidn equivocada de la
"competencia desleal" era motivo de especial preocupacidn y constituia un
recordatorio de las consecuencias imprevisibles que podrian derivarse del
fracaso de la Ronda Uruguay.

6. Se reconocidé que la UNCTAD tenia un papel importante que desempefiar en el
examen de los acontecimientos ocurridos en la Ronda Uruguay, asi como en el
anilisis y evaluacidén de sus resultados, en particular prestando asistencia
técnica a los paises en desarrollo.
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Tema 7. Medidas especificas relacionadas con las necesidades

y los problemas particulares de los paises
en desarrollo sin litoral

1. En su 8322 sesidén (de clausura), el 1¢ de octubre de 1993, la Junta de
Comercio y Desarrollo aprobd las recomendaciones del Comité II del periodo de
sesiones que figuraban en el pArrafo 31 del documento TD/B/40(1)/SC.2/L.1 y en
consecuencia:s

a) Tomd nota del informe de la Reunidn de Expertos Gubernamentales de
Paises en Desarrollo sin Litoral y de Transito y representantes de
paises donantes, asi como instituciones financieras y de desarrollo
(TD/B/40(1)/2-TD/B/LDC/AC.1/4) y aprobd las conclusiones y
recomendaciones de la Reunidn;

b) Tomd nota del informe relativo a los resultados de los estudios
especificos sobre el trénsito, preparados por la secretaria de
la UNCTAD (TD/B/40(1)/4);

c) Tomd nota del informe sobre las contribuciones de los gobiernos, de
las organizaciones internacionales e intergubernamentales y de las
organizaciones no gubernamentales (TD/B/40(1)/5 y Add.1l);

d) Decidié remitir la documentacidén antes citada, junto con los
comentarios de la Junta, a la Asamblea General de las Naciones Unidas
para que adoptara las medidas apropiadas.

2. Asimismo, la Junta tomd nota de la correspondiente exposicién de
consecuencias financieras que figuraba en el documento TD/B/40(1)/L.4 y
acordd que figurara como anexo al informe de la Junta a la

Asamblea General 2/.

Tema 8. Asistencia de la UNCTAD al pueblo palestino

1. En su 8322 gesién (de clausura), el 12 de octubre de 1993, la Junta de
Comercio y Desarrollo tomd nota del informe de la secretaria de la UNCTAD
titulado "Evolucidn de la economia del territorio palestino ocupado”
(TD/B/40(1)/8).

2. En conformidad con el parrafo ¢) de la decisién 47/445 de la Asamblea
General de 22 de diciembre de 1992, la Junta decididé asimismo sefialar a la
atencidén de la Asamblea la parte de su informe en la que se refleja el debate
de la Junta en relacién con este tema. (Véase un extracto del debate en el
informe del Comité II del periodo de sesiones reproducido en el

anexo IV infra.) 3/
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Tema 9. Otras cuestiones en la egfera del comercio v el desarrollo:

2a) Desarrollo progresivo del derecho mercantil internacional:
262 informe anual de la Comisidn de las Naciones Unidas
para el Derecho Mercantil Internacional

1. En su 8322 sesidén (de clausura), el 12 de octubre de 1993, la Junta de
Comercio y Desarrollo tomdé nota del informe de la Comisidén de las

Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional sobre la labor
realizada en su 262 periodo de sesiones (A/48/17), distribuido a los miembros
de la Junta con una nota de la secretaria de la UNCTAD (TD/B/40(1)/9).

2. La Junta tomé nota asimismo de que, en virtud de lo dispuesto en la
resolucidn 2205 (XXI) de la Asamblea General, los comentarios formulados sobre
el informe se transmitirian a la Asamblea General 4/.

b) Mecanismos de subvencidn al precio de mercadoc como medio de
ayudar a la transferencia de tecnologia hacia los paises en
desarrollo

3. En su 8282 gesidn, el 21 de septiembre de 1993, la Junta de Comercio y
Desarrollo decidid remitir el punto b) del tema 9 del programa, para su
ulterior examen, al Grupo Especial de Trabajo sobre la Interaccidén entre la
Inversidn y la Transferencia de Tecnclogia.
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II. DECLARACIONES DE POSICION 5/

A. Declaracién de Israel en relacidén con el tema 8 del programa
relativo a la asistencia de la UNCTAD al pueblo palestino

1. El representante de Israel declar6 que su delegacidén se habia sumado al
consenso respecto del informe del Comité II del periodo de sesiones, inclusive
sobre la cuestidén de la decisidén adoptada con relacidén al tema 8 del programa.
No obstante, su delegacién no entendia que este resumen o la decisidén adoptada
respecto de este tema entrafaban o condonaban cualquier modificacién en el
programa de trabajo actual de la Dependencia Econdmica Especial de Asistencia
al Pueblo Palestino, o la autorizacidén de cualquier nueva iniciativa por parte
de la secretaria en este sentido.

B. Declaracién de los Estados Unidog de América en relacidn con
el informe de la Comisidn de las Naciones Unidas para
el Derecho Mercantil Internacional
(Tema 9 a) del programa)

1. El representante de los Estados Unidos de América dijo que su Gobierno
apoyaba plenamente la labor de la Comisidén de las Naciones Unidas para el
Derecho Mercantil Internacional (CNUDMI). En particular, como sefialaba el
informe scobre la labor realizada en el 262 periodo de sesiones, los

Estados Unidos se congratulaban de que la Comisidén, en su ltimo periodo de
sesiones, hubiera ultimado la Ley Modelo de la CNUDMI sobre la contratacién
piblica de bienes y de obras. Esta Ley Modelo, que culminaba cuatro afios de
trabajo, contenia los principios generalmente aceptados para la contratacidn
piblica, que eran también compatibles con las directrices del GATT sobre
compras del sector piblico. Entre esos principios cabia mencionar los
siguientes: un sistema administrativo estructurado para compras y contratos
del sector pilblico; transparencia de las leyes y reglamentos; una licitacién
generalmente abierta, incluso para los licitadores extranjeros; y recursos
administrativos o judiciales. El proyecto suponia la participacién de los
organismos internacionales de préstamo, incluido el Banco Mundial.

También tomdé nota con agrado de que, en su Ultimo periodo de sesiones, la
Comisién habia acordado proseguir por un afio sus esfuerzos por ultimar una
parte adicional de la Ley Modelo que se referiria a la contratacidn

de servicios.

2. Una esfera en la que estaba trabajando la Comisién, que guardaba una
relacién directa con la labor que se estaba realizando en la UNCTAD, era la
continuacidén de los trabajos sobre un tema juridico relativamente nuevo, la
preparacién de un convenio sobre garantias bancarias internacionales y cartas
de crédito contingente, y la preparacién de reglas internacionales sobre
operaciones comerciales electrénicas. Como era légico, esto guardaba relacidn
con la labor gque la UNCTAD estaba realizando en el Grupo Especial de Trabajo
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sobre Eficiencia Comercial, y tendria importantes repercusiones en todo el
mundo. Las cuestiones juridicas que se planteaban como consecuencia de la
rapida evolucién de las tecnologias eran importantes para todos los paises y
para los circulos comerciales.

3. Por ello el Gobierno de los Estados Unidos recibia con agrado este informe
sobre los progresos realizados por la CNUDMI y encomiaba la labor que
estaba realizando.
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ITI. CUESTIONES DE PROCEDIMIENTO, ASUNTOS INSTITUCIONALES,
ADMINISTRATIVOS Y DE ORGANIZACION Y ASUNTOS CONEXOS

A. Apertura del periodo de sesiones

1. La primera parte del 402 periodo de sesiones de la Junta de Comercio y
Desarrollo fue abierta por el Sr. Giindiiz Aktan (Turquia), Presidente de la
Junta en su 392 periodo de sesiones.

B. Eleccién de la Mesa
(Tema 1 a) del programa)

2. En su 8272 sesién (de apertura), celebrada el 20 de septiembre de 1993,
la Junta eligié por aclamacién Presidente de su 402 periodo de sesiones

al Sr. Al Sherif Fawaz Sharaf (Jordania) quien, de conformidad con lo
dispuesto en la decisién 338 (XXXIII) de la Junta, habia sido designado por
la Junta en su segunda reunién ejecutiva previa el 5 de marzo de 1993.

3. 'En la misma sesién, la Junta eligié a los demds miembros de su Mesa, de
conformidad con las candidaturas acordadas en su cuarta reunién ejecutiva
previa el 13 de septiembre de 1993. En consecuencia, la Mesa elegida fue
la siguiente:

Presidente: Sr. Al Sherif Fawaz Sharaf (Jordania)

Vicepresidentes: Sr. A. Pinoargote Cevallos (Ecuador)
Sr. Satish Chandra (India)
Sr. Mohamed Ennaceur (TGnez)
Sr. Akio Ijuin (Japdn)
Sr. Richard A. Pierce (Jamaica)
Sr. Clarke Rodgers Jr. (Estados Unidos de América)
Sr. Ali Ahmed Sahloul (Sudéan)
Sr. Yuri Afanasiev (Federacién de Rusia)
Sr. Jean de Schoutheete de Tervarent (Bélgica)
Sr. Zdenek Venera (Repiblica Checa)

Relator: Sr. Marcel van der Kolk (Paises Bajos)

C. Aprobacién del programa y organizacién de los trabajos

del periodo de sesiones
(Tema 1 b) del programa)

4. En su 8272 sesién (de apertura), el Presidente declaré que el Presidente
de la Junta en su 392 periodo de sesiones le habia pedido que volviera a
incluir en el programa del periodo de sesiones en curso dos temas que en un
primer momento se habian remitido a la cuarta reunidn ejecutiva previa de

la Junta, a saber el tema 11 e) del programa (transicibén al desarme) y el
tema 11 h) (30¢ aniversario de la UNCTAD). Afiadid que, conforme lo habia
solicitado la Junta en su reunidn ejecutiva, el Presidente del 39¢ periodo de
sesiones informaria al periodo de sesiones en curso sobre los resultados de
sus consultas acerca de estos temas.
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5. Habiendo convenido en las propuestas antes mencionadas, la Junta aprobd el
programa provisional de la primera parte de su 402 periodo de sesiones,
contenido en el documento TD/B/40(1)/1 y Corr.l. (El programa aprobado se
reproduce en el anexo I.)

€. En la misma sesién, la Junta hizo suyas las propuestas sgobre la
organizacién de los trabajos contenidas en el documento TD/B/40(1)/1/Add.1l.

D. Establecimiento de los érganos del periodo de sesiones

7. En su 8272 sesidn, la Junta establecid dos comités plenarios del periodo
de sesiones, con la siguiente asignacién de los temas del programa para que
los examinaran e informaran sobre ellos:

Comite I del periodo de sesiones

Contribucién de la UNCTAD, dentro de su mandato, al desarrollo sostenible:
el comercio y el medio ambiente (tema 4)

Seguimiento de las recomendaciones aprobadas por la Conferencia en
su octavo periodo de sesiones: evolucién y consecuencias de los espacios

econémicog y los procesos de integracidén regional (tema 5)

Comité II del periodo de sesiones

‘Aspectos de la deuda en un contexto de desarrollo, incluida la evolucidn
reciente del reescalonamiento de deudas (tema 3)

Medidas especificas relacionadas con las necesidades y los problemas
particulares de los paises en desarrollo sin litoral (tema 7)

Asistencia de la UNCTAD al pueblo palestino (tema 8)

Comité I del periodo de sesiones

8. En su primera sesidn, el Comité I del periodo de sesiones eligidé a los
siguientes miembros de su Mesa:

Presidente: Sr. Antti Hynninen (Finlandia)
Vicepresidente-Relator: Sr. Evgueni Manakine (Federacién de Rusia)
9. En su 8322 sesién (de clausura), el 12 de octubre de 1993, la Junta tomd
nota del informe del Comité I del periodo de sesiones (TD/B/40(1)/sC.1/L.1

y Add.l) y decididé que formara parte integrante del informe completo de la
Junta sobre la primera parte de su 402 periodo de sesiones.
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Comité II del periodo de sesiones

10. En su primera sesién, el Comité II del periodo de sesiones eligié a los
siguientes miembros de su Mesa:

Presidente: Sr. Leslie Gatan (Filipinas)
Vicepresidente-Relator: Sr. Hermann Aschentrupp Toledo (México)

11. En su 8322 sesién, la Junta tomd nota del informe del Comité 11 del
periodo de sesiones (TD/B/40(1)/SC.2/L.1 y Add.1l a 4) y decidid que formara
parte integrante del informe completo de la Junta sobre la primera parte de
su 402 periodo de sesiones.

12. En la misma sesién, la Junta, de conformidad con lo dispuesto en el
parrafo c) de la decisibén 47/445 de la Asamblea General de 22 de diciembre

de 1992, decidié sefialar a la atencién de la Asamblea la parte de su informe
en la que se consignaba el debate de la Junta relativo al tema 8 del programa
sobre asistencia al pueblo palestino (véase el anexo IV).

E. Aprobacidén del informe sobre las credenciales
(Tema 1 ¢) del programa)

13. En su 832a. sesién (de clausura), el 1¢ octubre de 1993, la Junta aprobd
el informe presentado por la Mesa scbre las credenciales de los representantes
que asistian a la primera parte del 40¢ periodo de sesiones (TD/B/40(1)/13).

F. Programa provisional de la sequnda parte del 40¢ periodo
de sesiones de la Junta
(Tema 1 d) del programa)

14. El Secretario General de la UNCTAD presentd el proyecto de programa
provisional de la segunda parte del 402 periodo de sesiones (TD/B/40(1)/L.6) ¥
sefiald a la atencién de la Junta dos entendimientos a los que se habia llegado
a raiz de las consultas informales, que eran los siguientes: 1) con relacién
al tema 6 ("Contribucién de la UNCTAD para la ejecucidn. del Nuevo Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo de Africa en el Decenio de 1990:
promocién de la inversidn, inversidn extranjera directa, transferencia de
tecnologia”), en vez de agregar un tema adicional sobre "el papel de la
cooperacién interregional entre los paises en desarrollo para contribuir

al Nuevo Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo de Africa",

dicho tema se remitiria a la Comisidén Permanente de Cooperacidn Econdmica
entre Paises en Desarrollo; y 2) la retencién del punto £) del tema 11
("Condicién de la Comunidad Europea en la Comisién Especial de Preferencias")
dependia de que la delegacidn que habia propuesto el tema presentara, en
momento oportuno, un memorando explicativo de conformidad con el reglamento.
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Decisidén de la Junta

15. En su 832a. sesién (de clausura), el 12 de octubre de 1993, la Junta
aprobd el programa provisional de la segunda parte de su 402 periodo

de sesiones (TD/B/40(1)/L.6), habiendo tomado nota de los entendimientos
correspondientes.

16. De conformidad con la practica anterior, la Junta autorizd al

Secretaric General de la UNCTAD a que, en consulta con el Presidente,

ajustara y completara el programa provisional a la luz de los acontecimientos.
Se tomé esta disposicién en el entendimiento de que toda enmienda o adicidn
que se introdujera quedaria sujeta a las consultas con representantes de los
Estados miembros de la Mesa y con las delegaciones interesadas dentro del
marco del mecanismo de consultas establecido de conformidad con el parrafo 83
del Compromiso de Cartagena.

G. Programa provisional de la reunidn ejecutiva previa de
la Junta de Comercio y Desarrollo
(Tema 1 e) del programa)

17. En su 832a. sesién (de clausura), el 1¢ de octubre de 1993, la Junta pidié
al Secretario General de la UNCTAD que preparara un proyecto de programa
provisional de la reunidén ejecutiva previa a la luz de los acontecimientos,

en fecha més préxima a la celebracidén de la reunién ejecutiva, y que lo
presentara para su aprobacién al mecanismo de consulta establecido de
conformidad con el parrafo 83 del Compromiso de Cartagena.

H. Aprobacién del mandato del Grupo Especial de Trabajo
encargado de explorar la cuestidn del ajuste
estructural para la transicidén al desarme
(Tema 11 e) del programa)

18. El Presidente de la Junta de Comercio y Desarrollo en su 392 periodo de
gsesiones, al informar sobre el resultado de las consultas gque la Junta, en su
cuarta reunidén ejecutiva previa, le habia encargado que celebrara sobre este
tema, declard que, tras un debate franco y Gtil, se habia acordado establecer
un grupo de redaccidén de composicién abierta para que trabajara sobre la base
del documento de la secretaria TD/B/40(1)/Misc.l. El Grupo de Redaccién se
habia reunido el 30 de septiembre de 1993 y habia terminado la primera lectura
del proyecto de la secretaria. Cierto nimero de delegaciones habian
presentado algunas enmiendas que la secretaria tendria en cuenta al preparar
un proyecto revisado. En su opinién, el Grupo no estaba lejos de llegar a un
consenso, por lo que recomendd a la Junta que continuara las consultas lo
antes posible a fin de no perder el impulso adquirido y llegar a un acuerdo
para fines de octubre de 1993.
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Decigidén de la Junta

19. En su 832a. sesién (de clausura), el 12 de octubre de 1993, la Junta tomd
nota de que se requerian nuevas consultas sobre este tema y, en consecuencia,
pididé al Presidente del 39¢ periodo de sesiones gue continuara su mandato e
informara a la Junta en su reunién ejecutiva siguiente.

I. Designacidén de organismos intergubernamentales a los efectos

del articulo 76 del reglamento de la Junta
(Tema 11 f) del programa)

20. En su 828a. sesidn, el 21 de septiembre de 1993, la Junta tomd nota de que
en la primera parte de su 402 periodo de sesiones no tenia ante si ninguna
solicitud de un organismo intergubernamental para ser reconocido por la Junta.

J. Designacién y clasificaciédn de organizaciones no gubernamentales
a los efectos del articulo 77 del reglamento de la Junta
(Tema 11 g) del programa)

21. Habiendo sido informada de que la Mesa convenia con las recomendaciones
del Secretario General de la UNCTAD (expuestas en el documento
TD/B/40(1)/R.1), la Junta, en su 8282 sesidn, decidié designar y clasificar
seis organizaciones no gubernamentales a los efectos del articulo 77 de su
reglamento y de conformidad con los apartados a) y b) del parrafo 12 de la
decisién 43 (VII) de la Junta en la forma siguiente:

Categoria general: Red del Tercer Mundo (TWN) (TD/B/40(1)/R.1/Add.2);
Asociacién de Zonas Francas de Latinoamérica y el Caribe (AZOLCA)
(TD/B/40(1)/R.1/Add.3).

Categoria especial: Medio Ambiente y Desarrollo del Tercer Mundo (ENDA)
(TD/B/40(1)/R.1/Add.1) - Comisidén Permanente de Productos Bésicos;
Comisién Permanente de Alivio de la Pobreza; Grupc Especial de Trabajo
sobre la Interaccién entre la Inversién y la Transferencia de Tecnologia.
Instituto Iberocamericano de Derecho Maritimo (IIDM) (TD/B/40(1)/R.1/Add.4)
- Comisidn Permanente de Desarrollo del Sector de los Servicios.
Instituto Mundial de IED (TD/B/40(1)/R.1/Add.5) - Comisién Permanente de
Desarrollc del Sector de los Servicios; Grupo Especial de Trabajo sobre
Eficiencia Comercial. Internacional de Servicios Piblicos (ISP)
(Tb/B/40(1)/R.1/Add.6) - Grupo Especial de Trabajo sobre Experiencias
Comparadas en Materia de Privatizacién.

22. 8Se informé a la Junta que los documentos antes citados eran ahora de
distribucidn general.

23. .La Junta tomd nota ademids de que, tras celebrar consultas con el Estado
miembro interesado (Ecuador), el Secretario General de la UNCTAD habia
incluido a la Corporacién de Estudios para el Desarrollo (CORDES) en el
registro de organizaciones nacionales no gubernamentales, de conformidad con
la seccién III de la decisién 43 (VII) de la Junta. La Junta tuvo ante si
informacién acerca de esta organizacidén en el documento TD/B/40(1l)/L.2.
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24. Por Gltimo, la Junta tomd nota de gue la Federacidn de Industrias de la
Cuerda y el Bramante de Europa Occidental (EUROCORD), a la que se habia
reconocido como entidad de Categoria especial en la primera parte

del 242 periodo de sesiones de la Junta, habia cambiado de nombre y en
adelante se llamaria Federacidén de Industrias Europeas de la Cuerda y el
Bramante, pero retendria las siglas "EUROCORD".

K. Preparativos para el 302 aniversario de la UNCTAD en 1994
(Tema 11 h) del programa)

25. El Presidente de la Junta de Comercio vy Desarrollo en su 392 periodo de
sesiones, al informar sobre el resultado de las consultas que la Junta, en su
cuarta reunidén ejecutiva previa, le habia encargado que celebrara sobre este
tema, declard que en tres ocasiones se habian celebrado consultas informales
con Estados miembros acerca de las disposiciones que debian tomarse para la
celebracidén del 302 aniversario de la UNCTAD en 1994. La secretaria habia
preparado el documento TD/B/EX(2)/INF.2, que contenia las propuestas que se
sometian a la consideracidén de las delegaciones.

26. Se habia llegado a un amplio consenso acerca del programa y, en
particular, sobre el desarrollo de las actividades descritas en el parrafo 5
del documento TD/B/EX(2)/INF.2, siempre y cuandc no tuvieran ninguna
consecuencia financiera adicional.

27. En general se habia acordado dedicar dos dias enteros durante el periodo
de sesiones de otofio de la Junta en 1994 para celebrar el acontecimiento como
una reunidén de alto nivel, reduciéndose con ello en dos dias la duracidén de
dicho periodo de sesiones a fin de reservarlos a ese acontecimiento.

28. -También se habia convenido en que los resultados de esa celebracidn
deberian servir como contribucidén a la preparacién del 502 aniversario de las
Naciones Unidas en 1995.

29. Se habia acogido con entusiasmo la oferta hecha por el Gobierno de Suiza
para recibir y financiar el proyectado seminario/simposio. El tema gque en él
habrian de tratar personalidades eminentes deberia ser objeto de nuevo examen.
En general se estuvo de acuerdo en que este tema deberia tener una orientacién
hacia el futuro.

30. Asimismo, se habia expresado apoyo a la sugerencia encaminada a aprovechar
la ocasién del Simposio Internacional de las Naciones Unidas sobre Eficiencia
Comercial, que habia de celebrarse en Columbus (Ohio) en 1994, para conmemorar
el 302 aniversario.

31. Se habia acogido con agrado la propuesta de celebrar seminarios
regionales. Se pididé a la secretaria de la UNCTAD que iniciara contactos con
las comisiones regionales y los bancos regionales de desarrollo con miras a
organizar esos seminarios y que estudiara los recursos financieros necesarios.
A los seminarios regionales deberian asistir los gobiernos, destacados
universitarios de la regién, el sector privado y las organizaciones no
gubernamentales.
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32. Varias delegaciones consideraron muy interesante la sugerencia formulada
por la secretaria de preparar una pelicula en coproduccidén con el programa
AZIMUTHS del PNUD. Se habia convenido, sin embargo, en que, en vista de las
consecuencias financieras que esto entrafiaba, s8lo podria estudiarse la
posibilidad de preparar esa pelicula si los distintos gobiernos se mostraban
dispuestos a financiarla sobre la base de contribuciones voluntarias. Estas
contribuciones se recibirian con agrado. Por otra parte, se habia formulado
una sugerencia en el sentido de estudiar otras posibilidades de financiacién,
como por ejemplo el patrocinio.

33. La delegacién de Chile habia sugerido que se incluyera en el programa un
certamen internacional que se organizaria en las universidades de todo el
mundo sobre un tema relacionado con la UNCTAD. El premio -que se llamaria
UNCTAD 30- se concederia al vencedor con motivo de los actos que celebraria la
Junta en el otofio. Se pidid a la secretaria de la UNCTAD que estudiara esta
cuestién sobre la base de su experiencia en este campo, asi como la
posibilidad de organizar ese certamen y sus consecuencias financieras.

Decisidén de la Junta

34. En su 8322 sesidn (de clausura), el 12 de octubre de 1993, la Junta
expresd su satisfaccién por los progresos realizados y encargd al Presidente
del 39¢ periodo de sesiones que prosiguiera la labor de coordinacién de los
preparativos relacionados con la celebracién del 302 aniversario de la UNCTAD
y continuara las consultas con la secretaria y las delegaciones interesadas,
con miras a presentar un informe actualizado a la Junta en su reunién
ejecutiva previa en la primavera de 1994.

L. Examen del calendario de reuniones
(Tema 11 i) del programa)

35. El representante de la secretaria de la UNCTAD present6 el proyecto
revisado de calendario que figuraba en el documento TD/B/40(1)/L.3 y recordd
que la Mesa de la Junta habia acordado que, en vista de la reducida capacidad
de los servicios de conferencias, debian aplazarse para una fecha ulterior las
dos reuniones siguientes: Grupo Especial de Trabajo sobre Ampliacidén de las
Oportunidades Comerciales de los Paises en Desarrollo, segundo periodo de
sesiones (programado en un principio para los dias 4 a 8 de octubre de 1993) y
Comisidén Permanente de Desarrollo del Sector de los Servicios, segundo periodo
de sesiones (programado en un principio para los dias 11 a 15 de octubre

de 1993). En su reunidén del 28 de septiembre de 1993, el Grupo encargado del
calendario habia reconocido, a su pesar, que estos aplazamientos eran
inevitables.

Decigiones de la Junta

36. En su 8322 sesidn (de clausura), el 12 de octubre de 1993, la Junta aprobd
el calendario revisado de reuniones para el resto de 1993 y tomd nota, a
efectos de planificacidén, del proyecto de calendario de reuniones para 1994 y
del proyecto de calendario indicativo de reuniones para 1995, segiin constaban
en el documento TD/B/40(1)/L.3 &/.
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37. Asimismo, la Junta autorizé al Grupo encargado del calendario a recomendar
cualesguier ajustes que resultaran necesarios a la luz de los acontecimientos,
quedando entendido que tales ajustes se remitirian para su aprobacién al
mecanismo de consulta establecido en virtud del parrafo 83 del Compromiso de
Cartagena.

M. Consecuencias administrativas y financieras de
las decisiones de la Junta

(Tema 11 j) del programa)

38. El Presidente sefiald a la atencidén de los miembros el documento
TD/B/40(1)/L.4, que contenia una exposici6én de las consecuencias financieras
resultantes de las recomendaciones del Comité II del periodo de sesiones
relativas al tema 7 - "Medidas especificas relacionadas con las necesidades y
los problemas particulares de los paises en desarrollo sin litoral".

39. El representante de los Estadog Unidos de América, refiriéndose al
parrafo 3 de la exposicién de consecuencias financieras, observdé gque ese
parrafo ofrecia a la Junta la posibilidad de optar entre la celebracidén de
simposios regionales periddicos y la celebracién de un simposio mundial Gnico
con el fin de reducir a un minimo los costos. Aunque no habia recibido
instrucciones concretas sobre este punto, su delegacidén estimaba que la
celebracidén de un simposio mundial Gnico para reducir al minimo los costos
constituiria una buena recomendacidén. Agregé que, como regla general, su
delegacién esperaba que este interesante programa de simposios o de simposio
anico se sufragaria con cargo a los recursos ordinarios de las

Naciones Unidas.

40. E1 Secretario General de la UNCTAD observé que la recomendacién de
celebrar un simposio finico, a la que se habia referido el representante de los
Estados Unidos, habia sido formulada por la secretaria de la UNCTAD baséandose
en que esta opcibén seria més econdmica y lograria el mismo impacto. Estimd
que serla conveniente que constara que la Junta era partidaria de la
celebracidén de un simposio mundial. En cuanto a la posibilidad de absorber
los costos con los recursos disponibles en las Naciones Unidas, era ésta una
cuestidén sobre la que deberian pronunciarse los propios 6rganos
intergubernamentales competentes de Nueva York cuando se les presentara la
exposicidn de consecuencias financieras.

41. El representante del Japdn declard que su delegacidén compartia la opinién
expresada por los Estados Unidos en el sentido de que la Junta deberia tener
presente la necesidad de reducir al minimo los costos de celebracidn del
simposio proyectadoc y que seria conveniente gque el simposio se financiara con
cargo a los recursos existentes de las Naciones Unidas.

42. El representante de la Federacién de Rusia expresd el agradecimiento de su
delegacién al Secretario General de la UNCTAD por las aclaraciones que habia
dado. Su delegacidén podia apoyar la exposicidén de consecuencias financieras
en el entendimiento de que s6lo se celebraria un simposio mundial y que éste
se financiaria con cargo a los recursos existentes de las Naciones Unidas.
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43. El representante de Bélgica, hablando en nombre de la Comunidad Europea ¥y
de sus Estados miembros, expresd el apoyo de la Comunidad a la opinién
expresada sobre las consecuencias financieras puesto que era absolutamente
l6gica.

Decisidn de la Junta

44. En su 8322 sesidén (de clausura), el 12 de octubre de 1993, la Junta tomd
nota de la exposicidén de consecuencias financieras que figuraba en el
documento TD/B/40(1)/L.4, y decidié que ésta se incluyera como anexo al
informe de la Junta a la Asamblea General 7/.

45. Asimismo, la Junta tomd nota de que no se derivaba ninguna otra
consecuencia financiera de las decisiones adoptadas por la Junta en la primera
parte de su 402 periodo de sesiones.

N. Aprobacién del informe de la Junta
(Tema 13 del programa)

46. En su 8272 sesién (de apertura), la Junta de Comercio y Desarrollo
decidid, habida cuenta de la declaracién hecha por el Relator, simplificar el
procedimiento por el cual pueden modificarse los proyectos de informe de 1la
Junta y de sus 6rganos auxiliares. En adelante, las solicitudes de enmiendas
al proyecto de informe se presentarian al Relator o a la secretaria después de
terminado el periodo de sesiones. Las enmiendas se comunicarian en uno de los
idiomas de trabajo de la secretaria de la Oficina de Ginebra -es decir en
inglés o en francés- y figurarian en las versiones en todos los idiomas del
informe definitivo.

47. En su 8322 sesién (de clausura), el 12 de octubre de 1993, la Junta aprobé
el proyecto de informe sobre la primera parte de su 402 periodo de sesiones
(TD/B/40(1)/L.1 y Add.1l a 5) y autorizd al Relator a que completara la versién
definitiva con las deliberaciones de la sesidén plenaria de clausura e
incorporara las enmiendas que pudieran presentar las delegaciones. También
autorizd al Relator, bajo la autoridad del Presidente, a gque preparara el
informe de la Junta a la Asamblea General.
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Notas

1/ véanse las medidas adoptadas por la Junta en relacidén con las
cuestiones de organizacién y los asuntos institucionales en el capitulo III
del presente informe.

2/ Véase el anexo III. Para las declaraciones formuladas en relacidn
con las consecuencias financieras, véase la seccidn M del capitulo III.

3/ Véase la declaracidén del representante de Israel en relacidn con esta
decisidén en la seccidén A del capitulo II.

4/ Véase la declaracién del representante de los Estados Unidos de
Bmérica sobre el informe de la CNUDMI en la seccidén B del capitulo II.

5/ Declaraciones formuladas en la 832& sesién (de clausura), el 12 de
octubre de 1993, en relacidén con los temas 8 y 9 a).

6/ Véase el calendaric revisado aprobado por la Junta en el documento
TD/B/40(1)/INF.1.

1/ Véase el anexo III.
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Anexo I

PROGRAMA DE LA PRIMERA PARTE DEL 402 PERIODO DE SESIONES
DE LA JUNTA DE COMERCIO Y DESARROLLO*

Cuestiones de procedimiento:
a) Eleccidédn de la Mesa;

b) Aprobacién del programa y organizacidén de los trabajos del periodc de
sesiones;

c) Aprobacién del informe sobre las credenciales;

d) Programa provisional de la segunda parte del 40¢ periodo ordinarioc de
sesiones de la Junta;

e) Programa provisional de la reunién ejecutiva previa de la Junta de
Comercio y Desarrollo (marzo de 1994).

Cuestiones internacionales de las politicas macroecondmicas y cuestiones
relativas a la interdependencia: la dinamica del crecimiento en el
contexto de la interdependencia global.

Aspectos de la deuda en un contexto de desarrollo, incluida la evolucidn
reciente del reescalonamiento de deudas.

Contribucién de la UNCTAD, dentro de su mandato, al desarrollo sostenible:
el comercio y el medio ambiente.

Seguimiento de las recomendaciones aprobadas por la conferencia en su
octavo periodo de sesiones: evolucién y consecuencias de los egpacios

econdmicos y los procesos de integracién regional.

Acontecimientos ocurridos y cuestiones planteadas en la Ronda Uruguay de
particular interés para los paises en desarrollo.

Medidas especificas relacionadas con las necesidades y los problemas
particulares de los paises en desarrollo sin litoral.

Asistencia de la UNCTAD al pueblo palestino.
Otras cuestiones en la esfera del comercio y el desarrollo:
a) Desarrollo progresivo del derecho mercantil

internacional: 262 informe anual de la Comisién de las Naciones
Unidas para el Derecho Mercantil Internacional;

* Aprobado por la Junta en su 8272 sesién (de apertura), el 20 de

septiembre de 1993.
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b) Mecanismos de subvencién al precio de mercado como medio de ayudar a
la transferencia de tecnologia hacia los paises en desarrollo.
10.* Otras cuestiones suscitadas por los informes y las actividades de los
6rganos auxiliares de la Junta y de otros érganos, o relacionadas con
tales informes o actividades, que requieren una decisién de la Junta al

respecto.

11. Asuntos institucionales, de organizacién y administrativos y asuntos
conexos:

a)* Trato de los nuevos Estados miembros de la UNCTAD;
b)* Composicidén de la Junta de Comercio y Desarrollo;

¢)* Composicién de las Comisiones Permanentes y de los Grupos Especiales
de Trabajo;

-d)* Composicidn del Grupo de Trabajo sobre el Plan de Mediano Plazo y el
Presupuesto por Programas para 1994;

e)* Aprobacidn del mandato del Grupo Especial de Trabajo encargado de
explorar la cuestidén del ajuste estructural para la transicién al

desarme;

£) Designacién de organismos intergubernamentales a los efectos del
articulo 76 del reglamento de la Junta;

g) Designacidn y clasificacién de organizaciones no gubernamentales a
los efectos del articulo 77 del reglamento de la Junta;

h)* Preparativos para el 302 aniversario de la UNCTAD en 1994;
i) Examen del calendario de reuniones;

1) Consecuencias administrativas y financieras de las decisiones de la
Junta.

12. Otros asuntos.

13. _Aprobacidn del informe de la Junta.

Nota: El asterisco indica que el tema fue asignado a la cuarta reunidn
ejecutiva previa de la Junta. De conformidad con la decisién adoptada por la
Junta en su 8272 sesién (de apertura), el 20 de septiembre de 1993, los temas
11 e) y 11 h) fueron vueltos a insertar en el programa de la primera parte
del 402 periodo de sesiones de la Junta.
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Anexo II

PROGRAMA PROVISIONAL DE LA SEGUNDA PARTE DEL 402 PERIODO
DE SESIONES DE LA JUNTA a/

1. Cuestiones de procedimiento:

a) Aprobacién del programa y organizacién de los trabajos del perioda
de sesiones;

by Aprobacién del informe sobre las credenciales;

c) Programa provisional de la primera parte del 41¢ periodo de sesiones
de la Junta;

d) Programa provisional de la reunién ejecutiva previa de la Junta de
septiembre de 1994;

e) Designacién del Presidente del 412 periodo de sesiones de la Junta.

2. Las politicas comerciales, el ajuste estructural y la reforma econdmica:
Mayor participacién de los paises en desarrollo y de las economias en
transicidén en el comercio internacional de bienes y servicios: alguncs

problemas y oportunidades.

3. Acontecimientos ocurridos y cuestiones planteadas en la Ronda Uruguay de
particular interés para los paises en desarrollo.

4. Desarrollo sostenible:

El efecto de la internalizacién de los costos externos sobre el
desarrollo sostenible.

5. Examen de los progresos realizados en la ejecucién del Programa de Accidn
en favor de los paises menos adelantados para el decenio de 199C.

6. Contribucién de la UNCTAD para la ejecucién del Nuevo Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo de Africa en el Decenio de 13990:

Promocién de la inversidn, inversidn extranjera directa, transferencia
de tecnologia.

a/ Aprobado por la Junta en su 8322 sesibén (de clausura), el 12 de
octubre de 1993 (véase la seccidén III.F supra).
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7. Examen y evaluacién de los programas de trabajo {a mediados del
periodo) b/.

8. Otras cuestiones en la esfera del comercio y el desarrollo
(se completara a la luz de los acontecimientos].

9. Informes y actividades de los érganos auxiliares de la Junta: cuestiones
que requieren una decisién de la Junta

{se completard a la luz de los acontecimientos].
10. Arreglos para la celebracidén del 30 aniversario de la UNCTAD.

11. Asuntos institucionales, de organizacién y administrativos y
asuntos conexos:

.a) Trato de los nuevos Estados miembros de la UNCTAD a los fines de
las elecciones;

b) Composicidén de la Junta de Comercio y Desarrollo;

c) Composicién de las comisiones permanentes y de los grupos especiales
de trabajo;

d) Designacidén de organismos intergubernamentales a los efectos del
articulo 76 del reglamento de la Junta;

e) Designacidén y clasificacidén de organizaciones no gubernamentales a
los efectos del articulo 77 del reglamento de la Junta;

£) Condicidén de la Comunidad Europea en la Comisidén Especial
de Preferencias;

da) Examen del calendario de reuniones;

h) Consecuencias administrativas y financieras de las decisiones
de la Junta.

12. Otros asuntos.

13. Aprobacidén del informe de la Junta.

b/ El tema se tratarid en la reanudacidén de la segunda parte
del 402 periodo de sesiones de la Junta (25 a 27 de mayo de 1994).
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Anexo IIT

CONSECUENCIAS ADMINISTRATIVAS Y FINANCIERAS DE LAS
DECISIONES DE LA JUNTA

Exposicidn de consecuencias financieras en conexidn
con el tema 7 del programa*

1. Después de haber examinado el tema 7 del programa, "Medidas especificas
relacionadas con las necesidades y los problemas particulares de los paisges en
desarrollo sin litoral", el Comité II del periodoc de sesiones pidid a ia Junta
que respaldase las conclusiones y recomendaciones acordadas que figuraban en
el anexo I del informe de la Reunidén de Expertos Gubernamentales de Paises en
Desarrollo sin Litoral y de Transito y Representantes de Paises Donantes, asi
como de Instituciones Financieras y de Desarrollo, celebrada en la Sede de las
Naciones Unidas, Nueva York, del 17 al 19 de mayo de 1993. (E1 informe esti
contenido en el documento TD/B/40(1)/2-TD/B/LDC/AC.1/4.)

2. En el supuesto de que la Reunidn de Expertos Gubernamentales se celebre en
Nueva York con una duracién de cinco dias, las consecuencias financieras de la
medida recomendada en el apartado i) del parrafo 21 de las conclusiones y
recomendaciones acordadas se elevaria a 208.000 délares.

3. En el apartado ii) del pérrafo 21 de las conclusiones y recomendaciones
acordadas se recomienda la celebracidn de simposios regionales periddicos.
Sin embargo, la Junta tal vez prefiera recomendar la celebracién de un
simposio mundial tnico, con el fin de reducir a un minimo los costos. En ese
supuesto se estima que los costos se elevarian a 260.000 délares.

* En conexidn con esta exposicidén de consecuencias financieras, véase
también la seccidén III.M supra.
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Anexo IV

DEBATE EN LA JUNTA DE COMERCIO Y DESARROLLO DEL TEMA 8 DEL
PROGRAMA: ASISTENCIA DE LA UNCTAD AL PUEBLO PALESTINO*

1. Para el examen de este tema, la Junta tuvo ante si el siguiente documento:

"Evolucidn de la economia del territorio palestino ocupado: Informe de la
secretaria de la UNCTAD" (TD/B/40(1)/8).

Examen en el Comité II del periodo de sesiones

2. E]l Jefe de la Dependencia Econémica Especial, en su presentacidn del tema,
dijo que las deliberaciones de la Junta sobre esta cuestién habian adquirido
un significado especial a la luz de los trascendentales acontecimientos de las
iltimas semanas, que el mundo siguid agradablemente sorprendidc y acogié con
gran esperanza. El reconocimiento mutuo de Israel y Palestina y la firma de
la declaracién de principios sobre un gobierno auténomo provisional palestino
constituian sendos hitos en la solucién del conflicto entre dos pueblos cuyo
sufrimiento habia preocupado a las Naciones Unidas desde su fundacién y
establecian la base de una paz general y duradera. La declaracién de
principios proporcionaba el marco dentro del cual el gobierno palestino
provisional deberia movilizar sus esfuerzos hacia la reactivacién y
reconstruccién de la economia palestina en los prdximos afios. Esos esfuerzos,
apoyados y fomentados por una asistencia bilateral y multilateral sostenida,
podrian dar paso a proyectos mias amplios y mids ambiciosos de cooperacién
regional sobre una base equitativa.

3. El informe de la secretaria de la UNCTAD sobre la evolucidn reciente de la
economia palestina habia sido preparado de acuerdo con lo dispuesto en la
resolucidén 146 (VI) de la Conferencia y, por razones imputables a los plazos
de reproduccidén del documento, no reflejaba la evolucién mads reciente que
constituia una transformacién fundamental en el entorno politico de la
economia palestina. Se esperaba que los problemas crénicos de la economia
palestina darian en la actualidad paso a soluciones viables y satisfactorias
en los préximos afios. A tal efecto, el informe contenia informacidén exacta y
oportuna sobre la situacién de la economia palestina. El orador subrayé las
principales conclusiones del informe, con referencia especial a la faja de
Gaza, en materia de empleo, rendimiento sectorial e indicadores
macroecondmicos, asi como los problemas del medio ambiente que repercutian en
la economia palestina. De acuerdo con las disposiciones de la declaracién de
principios, se esperaba que una parte importante de la tarea crucial de la
reforma politica en estas y en otras esferas y la promocién del desarrollo

* Incluido en el Informe de la Junta de Comercic y Desarrollo a la
Asamblea General en respuesta a la decisién tomada por la Junta en
su 8322 sesidén (de clausura), el 12 de octubre de 1993 (véase la seccién I,
parr. 8 supra).
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econdémico y social pasaria al gobierno provisional palestino. A tal efecto se
necesitaba con urgencia el apoyo moral y material y la cooperacidén de la
comunidad internacional en su conjunto.

4. El orador centrd su atencidén en algunos de los sectores que el nuevo
gobierno auténomo palestino tendria que abordar con urgencia y gque también
permitirian a la UNCTAD examinar las posibilidades de ampliar su asisvtencia al
pueblo palestinoc en el contexto de sus atribuciones y esferas de competencia.

5. Una esfera prioritaria que requeria medidas urgentes y asistencia
intensificada era la actividad orientada a alejar a la faja de Gaza de unas
condiciones econdmicas y sociales cada vez mas criticas. Los planes de
creacién inmediata de empleo, los servicios de infraestructura, el
perfeccionamiento de los recursos humanos y de los servicios sociales eran
factores clave de tales medidas. Otras esferas que requerian medidas y apoyo
inmediatos eran: el establecimiento de un sistema de administracibén plblica
eficaz y efectivo, la movilizacidén de recursos internos y externcs y su
atribucién eficaz para la reactivacidén y el desarrollo sostenido de los
sectores econdmico y social, la coordinacién entre donantes y la determinacién
mas precisa del orden de prioridades de la ayuda, la coordinacidn
interorganismos, incluido el establecimiento de un fondo de emergencia o de
instituciones de financiacién del desarrollo, la promocidn de iniciativas
empresariales, la reforma general del sector financiero, incluido el
establecimiento de instituciones especializadas de financiacién del desarrollo
en respuesta a las necesidades de la agricultura, la industria, la vivienda,
el comercio y el turismo, la reforma del sistema fiscal, acuerdos comerciales
mutuamente beneficiosos, el desarrollo del sector turistico, la rehabilitacién
y construccién de infraestructuras fisicas, incluida la vivienda, el
transporte y las comunicaciones, la rehabilitacién de tierras, la conservacién
de las aguas, el desarrollo de servicios pblicos y recursos humanos y la
proteccién del medio ambiente.

6. Las conclusiones del estudio intersectorial de la UNCTAD sobre las
perspectivas de la economia palestina, tanto en lo que se refiere a las
medidas inmediatas como a las perspectivas a mas largo plazo, proporcionarian
una base sustantiva Gtil para los programas de asistencia que elaborarian
diversos donantes en apoyo de los esfuerzos del pueblo palestino, en el
territorio palestino en su conjunto y en la faja de Gaza en particular.

7. La secretaria esperaba una cooperacién intensificada y constructiva con
todas las partes interesadas a este respecto. El orador se dirigidé en
particular a las autoridades israelies y palestinas, expresando la disposicién
de la UNCTAD a seguir contribuyendo, en el contexto de sus atribuciones y su
competencia, a la reactivacién y reconstruccién de la economia palestina,
contribuyendo asi a sentar la base de una paz duradera.

8. El representante de Palestina dijo que el informe preparado por la
secretaria de la UNCTAD trataba con amplitud y objetividad la evolucién de la
economia palestina, los obstdculos con que se enfrentaba como resultado de la
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ocupacidn israeli y la forma de eliminarlos y mejorar las condiciones de vida
del pueblo palestino. Agradecid a la secretaria y a la Dependencia Econémica
Especial sus valiosos esfuerzos a este respecto.

9. El mundo habia sido testigo del comienzo de@ una transformacién decisiva de
las condiciones de la regidén gracias a la firma de la declaracién comiin de
principios sobre la fase de transicidén en los territorios palestinos ocupados
por Israel, precedida del reconocimiento mutuo de la Organizacién de
Liberacién de Palestina e Israel. Se iniciaba asi una nueva era basada en la
coexistencia y no en la guerra y la confrontacién, y en el reconocimiento por
cada parte de los derechos de la otra. Todo ello constituia un estimulante
primer paso hacia la consecucidén de una paz justa en la que el pueblo
palestino ejerceria sus derechos nacionales, en particular el derecho a la
autodeterminacién y a la creacién de un Estado independiente en su territorio
nacional.

10. Este acuerdo era un acuerdo provisional que iria sequido de una fase
definitiva en la que se alcanzaria una paz justa y duradera en el Oriente
Medio. El periodo de transicidén tenia la Gnica finalidad de poner término a
la ocupacidn israeli en algunas zonas pobladas. En consecuencia, los trabajos
desplegados por las Naciones Unidas y sus organismos en los pasadog afios en
relacién con el pueblo palestino y los territorios palestinos ocupados
tendrian que continuar hasta el fin de la ocupacién y la liberacidn del
territorio palestino. Las Naciones Unidas deberadn continuar asumiendo sus
responsabilidades en la cuestién de Palestina y contribuir activamente en la
fase de transicién en todos los sectores para satisfacer las necesidades del
pueblo palestino en esferas tales como la construccién de su autoridad
nacional, la celebracidén de elecciones y otros aspectos de la ya larga
responsabilidad de las Naciones Unidas para con la cuestién de Palestina,
hasta el momento en que el pueblo palestino sea duefio de todos sus derechos en
su territorio.

11. El principal desafic lanzado al pueblo palestino era acometer el proceso
de desarrollo econdmico y social después de muchos afios de sufrimiento.

El orador expresd su esperanza de que la comunidad internacional, con las
Naciones Unidas en vanguardia, desempefiaria un importante papel en su
respuesta a las necesidades basicas del pueblo palestino en esta fase crucial.
Ello supondria la plena coordinacién entre los organismos de las

Naciones Unidas y la participacién de diferentes Estados en la construccidén de
la infraestructura necesaria y en el desarrollo de la economia palestina, asi
como en aliviar a la sociedad palestina de las consecuencias de decenios de
sufrimiento bajo la ocupacién. Asi, la Dependencia Econdmica Especial y

la UNCTAD en su conjunto tenian una responsabilidad mayor y mas significativa
en materia de prestacién de asistencia al pueblo palestino.

12. Para terminar, subrayd que el régimen de autonomia transitoria estaba a
punto de comenzar, y conduciria a una fase final en relacién con la categoria
final de los territorios ocupados y la retirada de las fuerzas israelies de
todos los territorios ocupados de conformidad con la resolucidén 242 del
Consejo de Seguridad, que todas las partes consideraban como base de las
negociaciones. La Organizacidn de Liberacién de Palestina, gque habia hecho
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posible el comienzo y la continuacién de las negociaciones de paz y qgue habia
firmado la declaracidn de principios sobre un gobierno autdnomo provisional en
Washington, estaba comprometida a proteger el proceso de paz y a asegurar su
éxito en todas sus fases. Estaba igualmente interesada en promover y
consolidar la sociedad palestina en todos sus aspectos, como condicidén previa
esencial para la consecucién de una paz justa en la regibén y en el mundc.

13. El representante de la RepGblica Arabe Siria dioc las gracias a la
Dependencia Econbémica Especial por la informacidn contenida en el informe de
la secretaria, que exponia las realidades de una situacidn econdémica y social
que estaba empeorando en los territorios palestinos ocupados y losg obstéculos
levantados por las autoridades de ocupacidn israelies al desarrollo de una
economia independiente por el pueblo palestino. Apoyé las conclusiones del
informe, especialmente en cuanto a la necesidad de intensificar los esfuerzos
internacionales y de una asistencia eficaz, en coordinacidén con el pueblo
palestino, para evitar que siga empeorando la situacién en el territorio
palestino ocupado y reactivar la economia palestina y establecer bases sélidas
para su desarrollo futuro.

14. Sefald la importancia de las actividades de la UNCTAD en apoyc de los
esfuerzos del pueblo palestino y expresd su apreciacién del papel de la
Dependencia Econdémica Especial y los estudios que habia preparado. Prestd su
apoyo a la intensificacidén de las actividades de la Dependencia, que podria
hacer una contribucién positiva en el futuro en respuesta a las necesidades
del pueblo palestino. En Gltimo término ello, permitiria al pueblo palestino
ejercer plena soberania sobre su tierra y sus recursos y construir una
economia préspera y adelantada.

15. 'El portavoz del Grupo Asidtico (Malasia) dijo gue una nueva era habia
nacido en Palestina con la firma del acuerdo histérico de paz y autonomia
palestina limitada en la faja de Gaza y en la ciudad de Jericd, en la Ribera
Occidental. La comunidad internacional esperaba que el acuerdo estableceria
las bases de una total reconciliacién en el Oriente Medio a través de la
consecucidn de una paz justa, amplia y duradera entre los Estados arabes, los
palestinos e Israel.

16. La evolucién de la economia palestina durante el periodo en estudio
reflejaba un empeoramiento progresivo de la situacidén econdmica y social.

Las medidas restrictivas habian frenado los esfuerzos del pueblo palestino por
crear una economia independiente con su correspondiente marco institucional.
La comunidad internacional, que habia sido consciente de la necesidad de una
intervencidén urgente en ayuda de los maltrechos sectores econdmico y social de
Palestina, deberia ahora aprovechar la oportunidad que se le presentaba.

En este contexto, las Naciones Unidas tenian que desempefiar un papel
importante. Acogidé con satisfaccién la iniciativa tomada por el Secretario
General de las Naciones Unidas de establecer un grupo especial para coordinar
la asistencia al pueblo palestino y los compromisos de apoyo financiero hechos
por paises desarrollados. Expresd su esperanza de que la comunidad
internacional participara ampliamente en el desarrollo econdmico y social del
territorio palestino, gue languidecia desde hacia mucho tiempo a causa del
olvido internacional.
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17. El Grupo asiitico veia a la UNCTAD como participante activo en el esfuerzo
general de las Naciones Unidas destinado a que la nueva entidad reactivara su
economia. A este respecto, las conclusiones de los informes de la secretaria
sobre este tema correspondientes a los ocho Gltimos afios se deberian
consolidar a fin de proporcionar a la UNCTAD un amplio marco de accién en
todas las esferas de su competencia.

18. El representante de Bélgica, hablando en nombre de la Comunidad Europea vy
sus Estados miembros, hizo referencia al histérico acuerdo entre Israel y

la OLP y rindié tributo a la perspicacia y coraje de los dirigentes israelies
Y palestinos que, al firmar este acuerdo, daban un paso decisgivo hacia la paz.
Reafirmé el compromiso de la Comunidad Europea y sus Estados miembros a una
paz amplia.y expresd la esperanza de que se hicieran progresos en el marco de
otras negociaciones bilaterales y multilaterales sobre cooperacidén futura.

La Comunidad Europea y sus Estados miembros continuarian prestando su apoyo y
participarian en los arreglos internacionales que surgieran en relacién con el
acuerdo.

19. La Comunidad Europea y sus Estados miembros constituian ya el donante
individual m&s importante de los territorios ocupados y tenian la intencidén de
seguir siendo un donante importante. En este contexto, la Comunidad Europea
proyectaba proporcionar inmediatamente una ayuda global de 20 millones de ECU
Y tan pronto como las instituciones palestinas estuvieran en funcionamiento se
discutiria una asistencia mucho mis sustancial a plazo medio. Como Presidente
del Grupo de Trabajo multilateral sobre desarrollo econdmico regional, 1la
Comunidad Europea y sus Estados miembros estaban dispuestos a contribuir a
diversas formas de cooperaciédn econdmica regional. Concluyé diciendo que la
Comunidad Europea y sus Estados miembros deseaban participar activamente en
los debates sobre la funcién que las Naciones Unidas, incluida la UNCTAD,
podrian desempefiar en favor del pueblo palestino a la luz de la evolucidn,
reciente.

20. El representante de los Estados Unidos de América dijo que la cuestidn que
se examinaba era en extremo importante Y que el mundo entero la seguia con
gran atencidén. La firma de un acuerdo entre Israel Y la OLP habia sido una
victoria para la paz, un triunfo que pertenecia a los pueblos israeli y
palestino que habian hecho un esfuerzo por entenderse. La tarea de la
comunidad internacional era dar impulso a la Declaracidn israeli-palestina y,
en tal sentido la asistencia econémica era de decisiva importancia.

21. En tanto que primera medida, los Estados Unidos pensaban convocar una
conferencia en octubre a fin de estudiar la mejor manera como la comunidad
internacional podria prestar apoyo a la aplicacién del acuerdo israeli-
palestino en cuanto a las disposiciones provisionales de gobierno propio.

Se invitaria a los ministros de relaciones exteriores y de finanzas de los
principales paises de la regién, asi como de los posibles paises donantes,
para que examinaran los medios de movilizar recursos. También participarian
en la discusién los representantes del Banco Mundial Y las Naciones Unidas.
Se esperaba que el Banco Mundial desempefiaria un papel importante en 1la
coordinacidén de este esfuerzo. Los Estados Unidos pensaban reunir un fondo
inicial de ayuda de dos afios por valor de 250 millones de dblares. Ademids, se
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designaria un grupo especial de norteamericanos judios y arabes para que
ayudaran a desarrollar proyectos conjuntos a fin de estimular la inversién
privada en la regidn.

22. El orador termindé diciendo que se necesitaria un esfuerzo internacional
coordinado. Evidentemente, muchos donantes y muchas instituciones podian
desempefiar papeles importantes. Consideraba que las instituciones v la
capacidad existentes debian utilizarse en la medida de lo posible y que seria
preciso evitar la duplicacién de esfuerzos. En este momento, resultaba tal
vez prematuro examinar cualquier papel especifico de la UNCTAD en este
esfuerzo, pero, por su parte, esperaba con mucho interés las consultas v
reuniones que se llevarian a cabo durante las prboximas semanas y meses.

23. El representante del Pakistén agradecié a la secretaria de la UNCTAD por
su informe sobre la asistencia al pueblo palestino, que apoyaba plenamente.

Le preocupaba que, a pesar del deterioro de las condiciones, las autoridades
israelies hubieran proseguido sus esfuerzos para aumentar los impuestos
percibidos de la poblacién palestina, mientras que el cierre de las fronteras
habia interrumpido el movimiento de personas y bienes. Las condiciones
existentes en la faja de Gaza eran especialmente alarmantes, y seria necesario
tomar medidas urgentes para mejorar la gsituacién en ese territorio.

24. Estaba de acuerdo con otros paises del Grupo Asidtico que deseaban que la
UNCTAD desempefiase un papel importante y activo en los esfuerzos de las
Naciones Unidas para gque el pueblo palestino pudiera reavivar su economia.
Convenia también con el punto de vista del Grupo Asidtico de que les informes
de la secretaria presentados durante los dltimos ocho afos debian consolidarss
para determinar las esferas en que era mis necesario prestar asistencia en los
territorios palestinos ocupados.

25. El representante de la Repiblica Islamica del Irén expresé su apeoyo a la
asistencia de la UNCTAD al pueblo palestino en sus esfuerzos por establecer
una sélida base econdmica, pero dijo que su delegacidén no se asociaba a la
declaracién hecha en nombre del Grupo Asiadtico en espera de recibir
instrucciones de su pais.

26. El representante de China expresd su agradecimiento por el informe
preparado por la secretaria sobre el tema, asi como por la declaracidn
introductoria hecha por el representante de la secretaria. Hacia s6leo una
semana, habia ocurrido un cambio histdrico en las relaciones entre la
Organizacidn de Liberacién de Palestina e Israel, con el reconocimiento
oficial mutuo y con la firma de los acuerdos sobre la autonomia de Gaza y
Jericé. El orador se felicitaba de la iniciacidén del proceso de paz Yy de las
medidas positivas adoptadas tanto por la OLP como por Israel. Este acuerdo
representaba un paso muy importante hacia un arreglo de la cuestidn de
Palestina, traia esperanzas de paz y permitia pensar que se crearian las
condiciones para el desarrollo econémico y social del territorio palestino
ocupado.
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27. Desde hacia muchos afios, la UNCTAD habia emprendido muchos trabajos
preparando andlisis e informes sobre la situacidén econémica y social del
territorio ocupado. El nuevo procesc de paz facilitaria la labor de la UNCTAD
en este campo y generaria otras exigencias en tal sentido. La UNCTAD podia
presentar nuevas recomendaciones y ofrecer mayor asistencia técnica al pueblo
palestino en sus esfuerzos para administrar su propio pais, promover el
desarrollo econdmico y social y mejorar los niveles de vida. El orador
esperaba que la UNCTAD aportaria su contribucidén al logro de ese objetivo.

28. El representante de Israel acogidé con agrado el tono general de las
observaciones hechas por el representante de la secretaria, que significaba un
cambio acusado con respecto a los anteriores informes orales presentados por
la secretaria. Sin embargo, el informe de la secretaria contenido en el
documento TD/B/40(1)/8 no era fundamentalmente distinto de los anteriores y
estaba animado por lo que se habia convertido en una larga tradicién de
predisposicién politica y de parcialidad. Se trataba de alcanzar el objetivo
a largo plazo de "demonizar" a Israel asi como a la politica que aplicaba en
los territorios. Este juicio era parcial y su tratamiento del material
estadistico resultaba discutible, incorrecto o equivoco.

29. A pesar de las alentadoras observaciones hechas por el representante de la
secretaria, la Dependencia Especial parecia haber quedado superada por los
acontecimientos. El reconocimiento mutuo por Israel y los palestinos era un
hecho que, a juicio de la mayoria de los paises, anunciaba un cambio auténtico
y cualitativo en el carédcter de las relaciones entre las partes. Era
comprensible que esto hubiera tomado por sorpresa a la Dependencia Especial,
aungque el proceso de paz en el Oriente Medio continuaba desde hacia cierto
tiempo. La indiferencia mostrada por la Dependencia Especial ante los
resultados obtenidos en esas conversaciones indicaba las especiales
perspectivas que predominaban en la Dependencia. No debia olvidarse que
muchos de los pueblos de la regidn en cuestién tenian ingresos por habitante
aiin mds bajos que los palestinos. La participacién de esos paises en la
planificacién de un futuro mejor compartido por todos merecia tratarse con mas
extensidén y no tan sélo en media pagina del informe.

30. Otro motivo de preocupacién es la decisién aparentemente unilateral de la
Dependencia Especial de emprender un estudio por separado sobre la situacién
del medio ambiente en los territorios. Este tema no habia sido nunca objeto
de una peticidén de la Junta, la Junta no habia tomado ninguna decisién
operativa al respecto, y no era correcto sugerir que lo habia hecho.

La UNCTAD se ocupaba de este tema desde hacia poco tiempo, y era seguro que
ningn miembro de la Dependencia Especial podia considerarse competente en la
materia. Mas ain, al parecer la misma labor estaba siendo emprendida por el
PNUMA. Por otra parte, habia en este caso una evidente contradiceidn con el
mandato de Cartagena. Esta digresidén de la Dependencia Especial constituia un
derroche tanto de recursos humanos como financieros y seria mejor que trataran
la cuestidn los Srganos autorizados y competentes para hacerlo.

31. En la nueva era de paz que ahora se iniciaba en Oriente Medio, no podia
haber ya sitio para 6rganos que tenian una finalidad de propaganda.
En adelante el orden del dia de la secretaria de la UNCTAD debia estar formado
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por el cultivo de la paz, el andlisis objetivo y la reconciliacidn
constructiva, y no por la promocidn de una versién de la historia tendenciosa
y animada por motivos politicos. Habia llegado el momento de que la
Dependencia Especial dejara caer el teldn sobre sus empresas, saludara
graciosamente antes de retirarse de la escena y dejara el paso a Srganos
sectoriales profesionales cuya tarea seria prestar ayuda para la construccién
del futuro.

32. E1l orador propuso que se estableciera un comité especial ad hoc, del cual
formaran parte Israel, los palestinos, los patrocinadores del proceso de paz,
los principales donantes a la tarea de la reconstruccién del Oriente Medio y
la secretaria. Este comité tendria como tarea asegurar la transicién a partir
del actual mandato ya superado y de las actitudes parciales de la Dependencia
Especial hasta llegar a una asociacidn nueva y equilibrada de la UNCTAD con
todas las partes interesadas, tratando de hacer obra constructiva sobre el
terreno. En este contexto, el orador acogeria con agrado la cooperacién y la
participacién de las dependencias profesionales especializadas de la UNCTAD en
la gran tarea que debia llevarse a cabo. El futuroc econémico y la salud
politica del pueblo palestino, asi como de todos sus vecinos, requeria una
tasa acelerada de crecimiento econdémico en los territorios, la creacién de una
infraestructura y el desarrollo de sectores antiguos y nuevos de produccidn.
Para tener éxito, esta evolucidén tendria que armonizarse con las tendencias
proyectadas tanto en la economia de Israel, que durante un futuro previsible
seguiria siendo el principal asociado econémicc de los palestinos, como en las
economias de Jordania, Egipto y otros Estados &rabes.

33. En conclusién, declard gue en el Oriente Medio se habia llegado a una
encrucijada histérica y verdaderamente profunda. Los dirigentes de Israel y
de los palestinos habian dado muestras de valor, tanto personal como politico.
El orador pididé que se pusiera fin a las anomalias que seguian caracterizando
las relaciones de Israel con la UNCTAD. ¢Podian las Naciones Unidas y la
UNCTAD dejar atras un pasado estéril? ¢Podian dejar de lado la politica
parcial y regional y demostrar que las Naciones Unidas constituian una
organizacién verdaderamente mundial, capaz de desempefiar un papel en la
construccidn de nuevos edificios que todos podrian habitar? En Washington,
hacia una semana, se habia lanzado un desafio a la comunidad internacional.
El orador esperaba la respuesta, y también la respuesta de la UNCTAD, con
esperanza y expectativa.

34. El representante de la Repiiblica de Corea declard que apoyaba los puntos
de vista expresados por el Grupo Asidtico. Acogia con agrado la firma del
reconocimiento mutuo y del pacto de gobierno propio concertado entre Israel y
la Organizacién de Liberacidén de Palestina. Este acontecimiento representaba
un paso importante en el camino de la paz en el Oriente Medio asi como de la
paz internacional. Este hecho histérico habia ocurrido en momentos en que las
delegaciones examinaban el informe de la secretaria sobre la asistencia al
pueblo palestino, que era muy Gtil para comprender la situacidn actual.

El presente debate era una ocasién oportuna para discutir la manera como la
comunidad internacional podia prestar ayuda al pueblo palestino. Los planes
de asistencia econdmica para la reconstruccién de las zonas de gobierno propio
de la faja de Gaza y la Ribera Occidental estaban siendo examinados por varios
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paises, entre los cuales los Estados Unidos, los paises de la Comunidad
Europea, el Japdn y los Paises N6rdicos, y por Organos internacionales tales
como el Consejo de Cooperacidn del Golfo (CCG) y el BIRF. Para terminar,
recordd que su Gobierno habia concedido becas por valor de 1 millén de ddlares
a estudiantes palestinos. Deseaba dejar constancia de que su Gobierno pensaba
seguir participando en la prestacidén de ayuda econdémica a la regidn siempre
que fuera necesario, y que estudiaria la mejor manera de prestar dicha
asistencia.

35. La representante de Noruega, quien hizo uso de la palabra en nombre de los
Paises Nérdicos, dijo que el debate sobre este tema se llevaba a cabo en un
entorno politico enteramente nuevo. Israel y la OLP se habian reconocido
mutuamente, y se acababa de firmar en Washington una Declaracidn de
Principios. La comunidad internacional hacia frente ahora al desafio de
mejorar su asistencia al pueblo palestino y de contribuir a la construccidn de
la paz. El logro de una paz amplia y duradera en la regidén dependia del
desarrollo econdmico. En consecuencia, se requeria una ayuda econdmica en
escala considerable en el contexto de un compromiso a largo plazo de la
comunidad internacional.

36. La situacidén econdmica en Gaza y en la Ribera Occidental exigia una ayuda
amplia y rapida de los donantes bilaterales y las instituciones
multilaterales. El acuerdo de paz también ofrecia posibilidades de
cooperacidédn econdmica regional con miras a fortalecer la seguridad comin y el
futuro comin. A pesar de las dificultades que presentaria la aplicacidn del
acuerdo, existian oportunidades de fortalecer la confianza y de ampliar la
cooperacidn.

37. La oradora termind diciendo que se necesitaban el apoyo y la cooperacidn
mas amplios que fueran posibles de parte de la comunidad internacional, y que
la OOPS y otras organizaciones de las Naciones Unidas debian desempefiar un
papel decisivo. La funcidén especifica que incumbia a cada organizacidn, entre
ellas la UNCTAD, debia aclararse a la luz de la evolucidén futura, aunque

el PNUD y el Banco Mundial debian tener un papel primordial en la coordinacidn
de la ayuda internacional. Los Paises Nérdicos, que ya prestaban una
asistencia muy importante al pueblo palestino estaban dispuestos a contribuir
plenamente al préximo esfuerzo internacional encaminado a promover el
desarrollo econémico y social en la regién.

38. El portavoz del Grupo Latincamericano y del Caribe (Nicaragua),
refiriéndose al acuerdo histérico concertado entre Israel y la OLP tan sdlo
hacia unos dias, dijo que su Grupo deseaba expresar su aprecio por los
esfuerzos hechos por ambas partes en la blisqueda de una paz duradera en la
regién. El informe preparado por la secretaria de la UNCTAD ayudaria a
determinar la asistencia que podia prestar la UNCTAD, en el marco de sus
atribuciones, al pueblo palestino, teniendo en cuenta los vinculos regionales
y el apoyo de toda la comunidad internacional. Su Grupo deseaba reafirmar su
pPleno apoyo a todos los esfuerzos de las Naciones Unidas por determinar el
papel que podia desempenar el sistema de las Naciones Unidas, y en particular
la UNCTAD, para contribuir al desarrollo del pueblo palestino en el contexto
de las perspectivas de la coexistencia pacifica entre Israel y Palestina.




TD/B/40(1)/14 (Vol.I)
pagina 45

39. La representante de Argelia dijo que el debate sobre este tema se llevaba
a cabo en un contexto positivo después de la firma del acuerdo de paz en
Washington, del cual se felicitaba. El proceso de paz, que se esperaba seria
amplio, exigia un apoyo a largo plazo de la comunidad internacional. Hasta
ahora el papel de la UNCTAD en tal sentido habia sido Gtil y valioso,

mediante la preparacién de informes anuales sobre el deterioro de la

situacidén econdémica en los territorios ocupados. La oradora consideraba que
la labor de la UNCTAD debia tenerse en consideracidn, en particular el estudio
intersectorial preparado por la Dependencia Econdmica Especial, que

abarcaba 23 sectores sociales y econdmicos que podian beneficiarse con los
esfuerzos internacionales de cooperacidén técnica. Estimaba gque este estudio
podia ser muy Gtil y que de esta manera seria posible fortalecer la funcidn de
la UNCTAD en el contexto de las actividades de las organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas a las que ahora se encomendaria un papel activo en el
fortalecimiento del proceso de paz.

40. El Secretario General de la UNCTAD expresd® su agradecimiento por las
promesas de apoyo que muchas delegaciones habian hecho en el curso del debate
del Comité en favor de los esfuerzos del pueblo palestino en la ardua tarea de
reconstruccién y desarrollo econdmico y social. Asimismo, era alentador
observar que las delegaciones también habian destacado la contribucidén que la
UNCTAD podia aportar a tal empresa.

41. Por lo gue respecta a la declaracién de Israel, cierto ntmeroc de puntos
requerian un comentario. El representante de Israel habia dicho que el
informe que examinaba el Comité continuaba sesgado por lo que se habia
convertido en una larga tradicién de predisposicién y parcialidad politicas.
Por supuesto, las delegaciones tenian la prerrogativa de expresar un juicio
sobre la labor de la secretaria, y ésta tenia la obligacién de tener en cuenta
dicho juicio, pero en observaciones ulteriores el representante de Israel
habia parecido insinuar que dicho juicio estaba basado en una supuesta
indiferencia por parte de la secretaria ante los logros alcanzados en las
conversaciones entre Israel y los palestinos. El informe de la secretaria
habia sido preparado meses antes de que una amplia mayoria de paises -y no
s6lo la secretaria de la UNCTAD- tuvieran conocimiento de los nuevos
acontecimientos, y no era posible que el resultado pudiera haber sido previsto
por unas partes que no sabian nada de las conversaciones.

42. El representante de Israel habia hablado también de la decisidn
aparentemente unilateral de la Dependencia Econdmica Especial de emprender un
estudio separado sobre la situacidén del medio ambiente en el territorio, que
nunca habia sido objeto de una solicitud por parte de la Junta. Ahora bien,
el Secretario General de la UNCTAD habia explicado anteriormente, con caracter
informal, al representante de Israel las razones en que se fundaba la decisién
de la secretaria. En particular, en el 392 periodo de sesiones de la Junta de
Comercio y Desarrollo las delegaciones habian pedido que se tomara debidamente
en cuenta la situacién ambiental en la labor de la Dependencia. Al considerar
esta  cuestién, la secretaria se habia inspirado en la resolucidén aprobada por
la Asamblea General en relacidén con el proyecto intersectorial sobre el
territorio ocupado, que se referia concretamente a los asentamientos humanos y
a las condiciones de vida del pueblo palestino. La secretaria habia llegado a
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la conclusidén de que no tenia mis alternativa que examinar las cuestiones
pertinentes en relacidén con la situacidén del medio ambiente, ajustandose al
énfasis puesto por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo en la integracién de la proteccidén ambiental en el
proceso de desarrollo. Asimismo, el representante de Israel habia sido
informado de que, si asi lo deseaban las delegaciones, la secretaria estaria
dispuesta a suprimir el elemento ambiental en el proyecto intersectorial.
Cconfiaba en que las delegaciones convendrian en que, de no recibirse esa
orientacidén colectiva, la secretaria debia ejercer un minimo de buen criterio
en la interpretacidén de las decisiones intergubernamentales relativas al
programa de trabajo.

43. En contestacidén a otra cuestidén planteada por el representante de Israel
en el sentido de gue habia llegado el momento de que la Dependencia Econdmica
Especial bajara el teldén sobre sus actividades y se despidiera con dignidad
desde el escenario, recordd al representante de Israel que la Dependencia
Econémica Especial no habia sido establecida sobre la base de alguna propuesta
presentada por la secretaria de la UNCTAD, sino a peticidn concreta de

la VI UNCTAD. Por este motivo, no incumbia a la Dependencia Econdémica
Especial iniciar su propia liquidacién. Esta cuestién dependia enteramente de
los 6rganos intergubernamentales interesados, y el Secretario General de la
UNCTAD expresé la esperanza de que el representante de Israel dirigiera sus
preocupaciones a esos 6rganos.

44. La Dependencia Econdémica Especial no era una entidad independiente y
autédnoma, aislada de la secretaria de la UNCTAD. Era parte integrante de esta
secretaria, directamente dependiente del Secretario General de la UNCTAD, y
toda preocupacién acerca de su labor debia dirigirse a éste, y no a la
Dependencia Econdmica Especial. Era consciente de que unas pocas delegaciones
habian mantenido su disconformidad con la decisidn de la VI UNCTAD por la que
se habia creado la Dependencia, pero le parecia sorprendente que esas
delegaciones atribuyeran con tanta persistencia a la secretaria de la UNCTAD
la responsabilidad de una decisién que habia sido tomada colectivamente por
los gobiernos y no por la secretaria de la UNCTAD.

45. Para terminar declard que la secretaria de la UNCTAD aportaria su plena
cooperacidén en la aplicacién de las decisiones que pudieran adoptarse en
relacidén con la naturaleza y evolucidédn de la futura labor de la secretaria en
esta esfera.

46. El representante de la Organizacidén de la Unidad Africana reafirmdé la
solidaridad de su organizacidén con el pueblo palestino y renové su apoyo a su
lucha legitima por liberar su territorio y establecer un Estado de conformidad
con sus aspiraciones. Felicitd a la secretaria por su excelente informe sobre
el tema. En el contexto del proceso de paz en el Oriente Medio, el informe
analizaba las limitaciones con que tropezaba el pueblo palestino y el papel
que podia desempefiar la comunidad internacional en la creacién de un clima de
paz y comprensién mutua en esa regidén atormentada. La declaracidén del
Secretario General de la UNCTAD también debia considerarse en esta
perspectiva.
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47. Su Organizacidén se congratulaba de la firma por Israel y la OLP de un
acuerdo sobre disposiciones de autogobierno para Gaza y Jericdé. Por este acto
de valentia y clarividencia, Israel habia reconocido a la OLP como el
representante legitimo del pueblo palestino, en tanto que la OLP habia
aceptado el derecho de Israel a vivir en paz y seguridad. Sin duda alguna, el
proceso de paz seguia siendo frégil y surgirian obstdculos en el camino,
especialmente habida cuenta de que aiin debian resolverse problemas dificiles.
Si la comunidad internacional intensificaba sus esfuerzos para respaldar ese
acuerdo y lo acompafiaba con un incremento de la ayuda para fomentar el
desarrollo y la cooperacién, podria iniciarse en el Oriente Medio una nueva
era en la que &rabes e israelies dedicarian sus abundantes recursos humanos y
naturales a la creacién de una regién de paz y libertad compartida.

48. El continente africano, que politica y geogradficamente estaba cerca del
Oriente Medio, veia en los recientes acontecimientos perspectivas prometedoras
de paz y desarrollo. El orador confiaba en que pronto surgiria un clima de
confianza y en gue una cooperacién franca entre &rabes e israelies vendria a
compensar afios perdidos en conflictos y tensiones. Por {iltimo, expresd sus
esperanzas de futuro radiante para el valeroso pueblo de Palestina y para
todos los pueblos de la regiédn.

49. El representante de la Federacién de Rusia destacd la importancia
histérica de la firma, en Washington, de la Declaracién de Principios entre
Israel y la OLP. Este acuerdo permitiria realizar progresos rapidos para
fortalecer las relaciones entre israelies y palestinos. Se habia necesitado
una dura labor para llegar a esta etapa, y su pals estaba dispuesto a
desempefiar un papel activo en la adopcidén de las medidas practicas que ahora
habian de tomarse. No obstante los problemas pendientes, la Federacién de
Rusia entendia que un acuerdo global resultaria del proceso de paz. Con la
firma del acuerdo, se podia acometer la asistencia internacional eficaz, una
de cuyas prioridades era el desarrollo econémico de Palestina. Ahora la
comunidad internacional tenia que organizar la asistencia financiera para
hacer posible el desarrollo de Jericd y la faja de Gaza. Debian preverse
intercambios comerciales que resultaran provechosos para todos los paises de
la regidn, y en ello la UNCTAD podia desempefiar su papel. A tal efecto, la
secretaria de la UNCTAD deberia proseguir su labor como en el pasado, en
cooperacidén con otras organizaciones del sistema.

50. La Federacién de Rusia habia participado en los debates con todas las
partes interesadas desde el inicio del proceso de paz y habia sido un socio
activo en el movimiento por la paz en el mundo. Ahora, Rusia deseaba también
ser parte activa en la aplicacién de este plan. En primer lugar,

el 12 de octubre se convocaria en Washington una conferencia internacional

de los paises donantes para poner en practica el acuerdo entre Israel y
Palestina. Las organizaciones internacionales, en particular el FMI y el
BIRF, participarian en esa conferencia, en la que se examinarian, entre otras
cosas, las promesas ya hechas por algunos paises y las posibilidades de
desarrollo del territorio palestino. En los tres préximos meses deberian
quedar resueltas las cuestiones pendientes relativas al acuerdo entre Israel y
Palestina. Para terminar, reafirmd el deseo de la Federacidén de Rusia de
contribuir a la aplicacidén de todas las decisiones en que participara.
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51. El representante de Palestina expresd su sincero agradecimiento a las
delegaciones por sus declaraciones y promesas de asistencia econdmica al
pueblo palestino en sus esfuerzos de rehabilitacidén y reconstruccidén. Dio las
gracias al Secretario General por la declaracidén clara e importante que habia
hecho ante el Comité. Observd que el representante de Israel habia pretendido
la liquidacién de la Dependencia Econémica Especial. No era una nueva postura
de Israel en esta materia, y estaba basada en consideraciones politicas.

Al parecer, el representante de Israel no habia captado plenamente la
trascendencia del acontecimiento que el mundo habia presenciado en Washington
algunos dias antes.

52. Reafirmdé que durante la fase de reconstruccidén en el periodo interino
especificado por el acuerdo, el pueblo palestino requeriria un pleno apoyo en
todas las esferas de la vida. Atribuia gran importancia a la labor de la
Dependencia Econémica Especial en el prdximo periodo de reconstruccidn.

El Secretario General de las Naciones Unidas habia establecido un grupo
especial encargado de preparar la participacién de las Naciones Unidas en
dicho proceso, como lo habian hecho la mayoria de los paises del mundo.

El representante de Palestina no comprendia cémo, mientras todo el mundo,
incluido Israel, se preparaba para ayudar a reconstruir la sociedad palestina
destruida por la ocupacidn, el representante de Israel podia proponer el
desmantelamiento de una de las dependencias que continuaban proporcionando
asistencia al pueblo palestino en el plano econdémico. Esta postura estaba en
total contradiccién con el acuerdo. El representante de Israel no parecia
haber comprendido las disposiciones de dicho acuerdo, ya que el Ministro de
Relaciones Exteriores de Israel habia pedido a la comunidad internacional que
ayudara al pueblo palestino en la etapa de reconstruccidén. La Dependencia
Econdémica Especial de la UNCTAD era uno de los Srganos dedicados a prestar
asistencia al pueblo palestino en el territorio que seguia siendo ocupado

por Israel.

53. Algunas personas parecian creer que el problema de la regidén habia
quedado resuelto y que por consiguiente todo debia cambiar. Ahora bien, de
hecho el problema seguia alli. Lo que habia ocurrido hasta la fecha era que
israelies y palestinos habian convenido en una Declaracidn de Principios que
ahora tenia que aplicarse. Esto, a su vez, requeria, no uno, sino muchos
acuerdos separados, y todo era objeto de negociacién. El resultado de estas
negociaciones no podia prejuzgarse antes de que se iniciaran, y el camino por
delante era largo y dificil.

54. Reafirmd que todos los organismos de las Naciones Unidas, incluida la
UNCTAD, debian proseguir su labor en favor del pueblo palestino. Las Naciones
Unidas debilan seguir asumiendo sus responsabilidades con respecto a la
cuestidn de Palestina hasta que ésta quedara resuelta. De hecho, un
funcionario israeli habia declarado en una entrevista de préxima publicacidn
que el acuerdo firmado entre Israel y la OLP no era vinculante para ninguna de
las partes. Esto significaba que en cualquier momento Israel podia denunciar
el acuerdo. ¢Qué ocurriria entonces si todo lo que se habia establecido en
las Naciones Unidas para ayudar al pueblo palestino quedaba desmantelado sobre
la base de un acuerdo que Israel podia denunciar en cualquier momento?

Las Naciones Unidas debian sequir asumiendo sus responsabilidades con respecto
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a la cuestidén de Palestina, que no era simplemente una cuestién de economia,
sino mids bien una cuestién nacional con dimensiones econémicas y de otra
indole.

55. El representante de la Repiblica Arabe Siria recordd la

resolucién 146 (VI) de la UNCTAD por la que se habia establecido la
Dependencia Econémica Especial (Pueblo palestino) y que habia sido aprobada
por la Asamblea General. La secretaria de la UNCTAD habia tratado de cumplir
su mandato con honradez y sinceridad, a pesar de las dificultades con que
tropezaban por los escasos recursos disponibles y la oposicidén de algunos
Estados a su mandato. Los informes de la secretaria aportaban una importante
contribucién positiva al poner de manifiesto las tragicas condiciones de vida
del pueblo palestino bajo la ocupacién israeli.

56. Desde que se firmara el reciente acuerdo entre Israel y Palestina, habian
quedado expuestos ain con mayor claridad las realidades de las criticas
condiciones en que continuaba viviendo el pueblo palestino y los miles de
millones de ddlares que se necesitarian para ayudar a ese pueblo en el futuro.
con ello habia guedado demostrado que los anteriores informes de la secretaria
habian sido necesarios, importantes y exactos, y que sus conclusiones eran aaGn
mas acertadas de lo que muchos habian creido. La Dependencia habia aportado
una contribucién positiva con la preparacidén de estudios para la comunidad
internacional acerca de los criticas condiciones de vida del pueblo palestino.
En consecuencia, la secretaria de la UNCTAD y la Dependencia Econdmica
Especial merecian el agradecimiento de todos por el papel gque habian
desempeinado.

57. Observd, por otra parte, que el Secretario General de las Naciones Unidas
habia establecido un grupo especial, integrado por cierto namero de organismos
de las Naciones Unidas, encargado de participar en la prestacién de apoyo al
pueblo palestino. Propuso que el Secretario General de la UNCTAD sefialara a
la atencién del Secretario General de las Naciones Unidas la contribucidn
potencialmente positiva que la Dependencia Econémica Especial podria aportar a
ese respecto, junto con los informes, estudios y otros aportes de los demas
organismos. Esto deberia permitir al grupo especial hacer una evaluacidn
completa y realista de la situacién del pueblo palestino. Concluyd
reafirmando su apoyo a la labor de la Dependencia Econémica Especial y expresb
la esperanza de que ésta siguiera preparando informes y estudios como en el
pasado y de que se reforzara. Su delegacién continuaria apoyando a las
Naciones Unidas en todas sus empresas en pro de la justicia y de la paz.

58. EL representante de Israel dijo que el debate sobre este tema habia sido
desviado hacia unos senderos institucionales poco productivos e innecesarios.
Estimd que era necesario mirar hacia el futuro en el Oriente Medio, regidn que
pronto experimentaria una transformacidn radical. En el pasado, la ocupacidn
y el boicoteo habian cobrado su tributo y se habia detenido el progreso
econémico. Esto podia cambiar. Las partes en los acuerdos de Washington, sus
amigos, los patrocinadores del proceso de paz y los donantes del futuro
estaban a punto de emprender la enorme tarea de congtruccién y reconciliacidn.
La cuestién que se planteaba a la Junta de Comercio y Desarrollo era la de
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saber si el papel que habia de desempefiar la UNCTAD seria un papel
constructivo, que aportara una contribucién imparcial y significativa a los
verdaderos intereses de todos los que debian convivir en la regidn.

59. Propuso que en este momento se entablara un didlogo entre las partes
interesadas. Aunque no proponia la creacién de nuevas instituciones, era
indudable que su delegacidn deseaba introducir cambios en las instituciones
existentes y que continuaria abordando esta cuestidn segiin procediera.
Dentro de la UNCTAD existian grandes reservas de conocimientos especializados
en muchas esferas pertinentes. El proceso de planificacién del futuro
cobraria un ripido impulso, nc en los préximos afios, sinc en los meses
venideros. Ya se habian sentado las bases en las negociaciones celebradas
hasta la fecha, y los progresos se acelerarian en el Comité Econdmico Mixto
de Israel y Palestina. Asi pues, se tenia conciencia de la urgencia de

la situacién.

60. La propuesta presentada a la Junta de Comercio y Desarrollo consistia en
iniciar un proceso de debate, organizado bajo la presidencia de una
personalidad aceptable para todos, en un marco informal y no estructurado, sin
presupuestos ni mecanismos institucionales. El objeto de este debate
consistiria en presentar una recomendacién a la Junta de Comercio y Desarrollo
para una participacién constructiva y competente de la UNCTAD en las tareas
venideras. Todas las partes deberian poder participar, con la garantia de que
tratarian con las demds sobre una base de igualdad, apertura y asociacién,
limitada Ginicamente por una estricta apreciacién de las realidades. Para
terminar declard que la tarea de la Junta deberia ser positiva: fijar un
nuevo rumbo, estimular y fomentar la reconciliacién y, sobre todo, utilizar
los instrumentos de que disponia para hacer una contribucién digna a los
valores que profesaba.

61. La representante de Egipto dijo que estaba de acuerdo en que la labor de
la UNCTAD en materia de asistencia al pueblo palestino deberia recibir un
apoyo eficaz. En el pasado, la Dependencia Econémica Especial habia
desempefiado cabalmente sus funciones y preparado estudios Gtiles en su esfera
de competencia. Ahora, en este momento critico, no bastaba con alabar la
pasada labor de la Dependencia. Antes al contrario, era necesario reforzar la
credibilidad de los estudios preparados por la Dependencia en los planos
regional e internacional, a fin de que se tomaran en consideracién junto con
otros informes y estudios preparados sobre la cuestién. Con tal fin, la
Dependencia deberia sumarse a los esfuerzos del Secretario General con
respecto al grupo especial. Pidié que se celebraran consultas sobre este
punto a fin de que las actividades de la Dependencia pudieran reforzarse a la
luz de los acontecimientos ocurridos en la regién.

Deciisién del Comité del periodo de sesiones

62. En su quinta sesién, el 24 de septiembre de 1993, el Comité II del periodo
de sesiones tomdé nota del informe de la secretaria de la UNCTAD (TD/B/40(1)/8)
y de las declaraciones formuladas durante el debate formal sobre este tema.
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Anexo V
COMPOSICION Y ASISTENCIA*

1. Estuvieron representados en el periodo de sesiones los siguientes Estados
miembros de la UNCTAD que son miembros de la Junta:

Afganistan Ghana
Albania Grecia
Alemania Hungria
Angola India
Arabia Saudita Indonesia
Argelia Iridn (Repiblica Islamica del )
Argentina Iragq
Australia Irlanda
Austria Israel
Bangladesh Italia
Belaris Jamahiriya Arabe Libia
Bélgica Jamaica
Benin Japén
Bhutéan Jordania
Bolivia Kenya

Brasil Kuwait
Bulgaria Libano
Burundi ' Liberia
Camerin Liechtenstein
Canada Madagascar
Colombia Malasia
Costa Rica Malta

Coéte d’Ivoire Marruecos
Cuba’ Mauricio
Chile México

China Mongolia
Dinamarca Myanmar
Dominica Nepal
Ecuador Nicaragua
Egipto Nigeria

El Salvador Noruega
Emiratos Arabes Unidos Nueva Zelandia
Eslovaquia Oméan

Espaifa Paises Bajos
Estados Unidos de América Pakistéan
Etiopia Panama
ex-Repliblica Yugoslava de Macedonia Paraguay
Federacidén de Rusia Peri
Filipinas Polonia
Finlandia Portugal
Francia Qatar

* Véase la lista de participantes en TD/B/40(1)/INF.2.
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Reino Unido de Gran Bretafia e Suecia
Irlanda del Norte Suiza
Repliblica Arabe Siria Tailandia
Repiiblica de Corea Trinidad y Tabago
Repiiblica Checa Tanez
Repiblica Dominicana Turquia
Repiiblica Popular Democritica de Ucrania
Corea Uganda
Repiblica Unida de Tanzania Uruguay
Rumania Venezuela
Senegal Viet Nam
Singapur Yemen
Sri Lanka Zambia
Sudan Zimbabwe

2. Estuvo representado en el periodo de sesiones el siguiente Estado miembro
de la UNCTAD, noc miembro de la Junta:

Santa Sede

3. -Participaron en aplicacién de la resolucién 3280 (XXIX) de la Asamblea
General:

Congreso Panafricanista de Azania
4. La Dependencia Comin de Inspeccién

El Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo estuvo representado
en el periodo de sesiones.

El Centro de Comercio Internacional UNCTAD/GATT estuvo también
representado.

5. Estuvieron representados en el periodo de sesiones los siguientes
organismos especializados y organismos conexos:

Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién
Fondo Monetario Internacional
Organizacidén de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial

.Estuvo tambié&n representado el Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros Y
Comercio.

6. Estuvieron representadas en el periodo de sesiones las siguientes
organizaciones intergubernamentales:

Comunidad Econémica Europea
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Grupo de Estados de Africa, el Caribe y el Pacifico

Liga de los Estados Arabes

Oficina Internacional de los Textiles y las Prendas de Vestir

Organismo de Cooperacidén Cultural y Técnica

Organizacién de la Conferencia Islémica

Organizacién Internacional para las Migraciones

Organizacién de la Unidad Africana

Unién del Magreb Arabe

7. Estuvieron representadas en el periodo de sesiones las siguientes
organizaciones no gubernamentales:

Categoria general

Asociacién Mundial de Antiguos Pasantes y Becarios de las Naciones Unidas
Camara de Comercio Internacional

Comité Consultivo Mundial de la Sociedad de los Amigos (Cudqueros)
Confederacidén Internacional de Organizaciones Sindicales Libres
Conferencia de Transportes Exprés Internacionales

Federacién Mundial de Asociaciones pro Naciones Unidas

Federacién Mundial de Veteranos de Guerra

.Liga Internacional de Mujeres Pro Paz y Libertad

Categoria especial

Asociacién Internacional de Bancos Islamicos

Asociacién de Transporte ARéreo Internacional.



